Zmluva o revolvingovom avere 8. 752/2023/UZ

Zmluva o revolvingovom tvere €. 752/2023/UZ

(dalej len zmluva o fivere) uzavreta medzi stranami:

Obecné sluzby Cifer, s. r. 0., 1C0: 55390048, so sidlom Namestie A. Hlinku 169/31, 919 43 Cifer, zapisana v
Obchodnom registri Okresného siidu Trnava, oddiel: Sro, vioZka ¢islo: 54185/T (d'alej len Diznik) a

Vieobecna Giverova banka, a.s,, ICO: 31 320 155, so sidlom Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava, zapisana v
Obchodnom registri Mestského sidu Bratislava 11, oddiel Sa, vlozka ¢.: 341/B (dalej len Veritel’).

(a) Neoddelitelnou sitastou tejto zmluvy o Gvere st vietky jej prilohy, vratane prilohy VSeobecné
obchodné podmienky pre tvery,

(b) kazdy odkaz na zmluvu o Gvere znamend odkaz na samotny text ¢lankov 1 az 6 niZ§ie ako aj na vietky
prilohy zmluvy o Gvere,

(c) pokial’ nie je vyslovne uvedené inak, vyrazy uvedené s velkym zaciatoénym pismenom majii vyznam,
ktory je im priradeny v prilohe VSeobecné obchodné podmienky pre avery, a

(d) v pripade rozporu medzi ustanoveniami ¢lankov 1 aZ 6 nizSie a prilohami zmluvy o Gvere (vratane
prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre avery) je rozhodujice to, o je uvedené v ustanoveniach
Slankov 1 az 6 niZsie a pre pripad rozporu medzi prilohou Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery a
ostatnymi prilohami tejto zmluvy o Gvere je rozhodujiice to, ¢o je uvedené v ostatnych prilohach tejto
zmluvy o Gvere.

1. UVER

Veritel' sa zavdzuje poskytnat’ Dlznikovi za podmienok dohodnutych v tejto zmluve o fvere pehazné

prostriedky:

(a) v dohodnutej mene: EUR, )

b) do celkovej vysky hGveru stanovenej v prilohe Specifické podmienky {veru osobitne pre kaZzdé tam
uvedené obdobie,

(c) za udelom financovanie obeZnych aktiv.

2. POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV

2.1 Veritel' sa zavizuje poskytnat’ DlZnikovi pefiazné prostriedky na zaklade DlZnikovej oprivnene
podanej a riadne vyplnenej Ziadosti za podmienky, Ze v deit, ktorym je datovana Ziadost’ ako aj v Deil
poskytnutia:
(a) vietky vyhlisenia Dlinika podla tejto zmluvy o uavere a podla vietkych ostatnych

dokumentov stvisiacich s fiou alebo DlZnikom predloZenych si spravne a pravdivé, a

(b) nenastal a ani nepretrvava Pripad porusenia zmluvy.
Ziadost' o poskytnutie pefiaznych prostriedkov musi byt v dohodnutej forme a po doruceni Veritelovi
je neodvolatelna.

22 Dlznik neméze poziadat’ Veritela o poskytnutie pefiaznych prostriedkov:

(a) ak by pozadovany Dert poskytnutia mal nastat’ neskor nez 30.06.2024;

(b) v sume, ktorej poskyinutie by spdsobilo porugenie limitu celkovej vysky fiveru pre prislusngé
obdobie uvedené v prilohe Specifické podmienky tiveru;

(c) neskdr neZ v druhy pracovny deft pred poZadovanym Ditom poskytnutia s vynimkou pripadu,
ak Veritel pisomne akceptuje aj neskorsi der;

(d) kym nezaplatil odplatu za dojednanie zavizku poskytnit’ peilazné prostriedky, pokial’ je
povinny takuto odplatu zaplatit’;

(e) pred tym, neZ Veritel’ akceptoval splnenie vietkych dokumentdrych odkladacich podmienok

uvedenych v prilohe Odkladacic podmienky, v takej forme a s takym obsahom, aké st pre
Veritel'a akceptovatelné.
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Zmluva o revolvingovom Gvere &. 752/2023/UZ

3. VRATENIE POSKYTNUTYCH PENAZNYCH PROSTRIEDKOV
Diznik sa zavizuje:

(a) vzdy vposledny deft kazdého obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky averu, okrem
posledného obdobia uvedeného v prilohe Specifické podmienky Gveru, vratit poskytnuté pefiaZné
prostriedky tak, aby v tento defi celkova Giastka vietkych poskytnutych a nesplatenych petiaznych
prostriedkov neprevysovala celkova vysku dveru stanovenu pre nasledujtce obdobie uvedené v prilohe
Specifické podmienky taveru, a

(b) v posledny defi posledného obdobia uvedencho v prilohe Specifické podmienky Gveru, vratit’ vietky
poskytnuté a nesplatené peiazné prostriedky.

4, UROX

Diznik sa zavizuje Veritelovi platit’ z poskytnutych pefiaznych prostriedkov rok vo vyske podPa trokovej
sadzby stanovenej v prilohe Specifické podmienky @Gveru. Dlznik sa zaviizuje platit Veritelovi Grok z
nesplatenej &iastky poskytnutych pefiaznych prostriedkov mesa¢ne, vzdy v posledny def kalendarneho mesiaca.
V &ase, ked’ sa ma vratit' posledny zvy3ok poskytnutych petiaznych prostriedkov, je splatny aj firok, ktory sa ich
tyka.

5. VYHLASENIA A ZAVAZKY
5.1 Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze:
(a) kazdé z vyhlaseni Diznika uvedenych v tejto zmluve o Givere a inych dokumentoch stvisiacich
s fiou alebo Dlznikom predlozenych je pravdivé v deit uzavretia tejto zmluvy o Gvere, a
(b) kazdé z vyhlaseni Dlznika uvedenych v tejto zmluve o fivere a inych dokumentoch suvisiacich

s fiou alebo DlZnikom predloZenych sa bude povazovat' za Dl#nikom pravdivo zopakované v
deit podania kaZdej Ziadosti o poskytnutie penaznych prostriedkov a v prvy del kazdého
kalendarneho mesiaca.

5.2 Dlznik sa zavizuje riadne a v&as splnit’ vietky povinnosti, ktoré st mu uloZené touto zmluvou o tvere.
6. PREDCASNE SPLATENIE

6.1 Dlznik nemébZe vypovedat poskytnutie Gveru.

6.2 Ak nastane ktorakolvek zo skutodnosti nazvanych v tejto zmluve o tGvere ako Pripad poruSenia

zmluvy, bez ohladu na to, &i jej vznik mohli Diznik alebo ina osoba ovplyvnit, kym tito skutoénost’
pretrvava, Veritel’ je opravneny pisomne:

(a) vypovedat’ poskytnutie tiveru, a/alebo

(b) vyzvat’ Dlznika, aby vietky Ciastky, ktoré st dlzné podPa tejto zmluvy o Gvere alebo ich Cast’
uréenti VeritePom, splatil namiesto pdvodne dohodnutej doby splatnosti v ase urenom
Veritelom, o sa DIZnik zavizuje splnit’.

Prilohy:
1. - Veobecné obchodné podmienky pre Gvery
2. - Odkladacie podmienky

3. - Vzor ziadosti o poskytnutie pefiaznych prostriedkov
4. - Specifické podmienky Gveru
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Zmluva o revolvingovom Gvere & 752/2023/U7,

Diznik: ¢ 0561 2023
Diia: oo,

Obchodné meno/Nazov: Obecné sluzby Cifer, s. r. o,

Meno: Mgr. Maro¥ Sagan, PhD. ' f oo A L
Funkcia/Opravrienie: konatel e
Podpis: 570
- @®
Veritel’: N
} 15900 2013
| B 1 KU

Vieobecna tverova banka, a.s.

Meno: Ing. Peter Sarmir

Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov senior, Firemné obchodné centrum Trnava (na zéklade
plnomocenstva zo diia 12.12.2022)

Podpis:

Meno: Ing. Jana Krupanska

Funkcia/Opravnenie: manaZér klientskych vztahov, Firemné obchodné centrum Trnava (na ziklade

plnomocenstva zo diia 12.12.2022)

Podpis:

3/3



7] VUB BANKA

Intesa Sanpaolo Group

VUB, a. s., Mlynské nivy 1, 829 90 Bratislava Predmet Cinnosti: podla zakona o bankéch
Obch. reg.: Mestsky sud Bratislava lii Orgdn dohfadu: Narodna banka Slovenska
Oddiel: Sa, vlozka ¢.: 341/8, ICO: 31320155 I. Karvada 1, 813 25 Bratislava
BIC: SUBASKBX, www.vub.sk Bankova licencia udelena rozhodnutim NBS

¢. UBD-1744/1996 2 26. 9. 1996

Priloha

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery

Tento dokument predstavuje Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery spoloCnosti Vieobecna dverova banka, a. s., ktoré su
prilohou a neoddelitelnou sitastou zmluvy o dvere uzavrete] medzi Veritelom a Dlinikom, ak nie je medzi Veritelom a
DiZnikom vyslovne dohodnuté inak.

1. Vykladové pravidla a definicie

Ak nie je medzi Veritelom a DlZnikom vyslovne dohodnuté inak, nasledujlice pojmy uvedené s velkym pismenom budd mat v
zmluve o tvere nizsie uvedeny vyznam;

BeZny tfet znamend beiny udet DiZnika, ktorého Cislo je uvedené v zmluve o Uvere pod oznadenim Beiny udet. V pripade, Ze
je poskytovany kontokorentny Gver, dochadza k poskytnutiu periainych prostriedkov z kontokorentného dveru na tarchu
Bezného uctu, vedeného u Veritela, ak nie je na poskytovanie kontokorentného tveru vyslovne dohodnuty iny ako Beiny (éet.

Bezpetnostny prvok znamena ndstroj jedinecne prideleny DlZnikovi, ktory sa pouZiva na autentifikdciu a autorizdciu DlZnika pri
vyuZivani sluZieb Nonstop banking a Biznis zona. Bezpecnostné prvky Nonstop banking su identifikaéné &islo {ID), autorizaény
SMS kéd, jednorazovy autorizaény kéd generovany prostrednictvom tokenu alebo mobilného tokenu, VIAMO PIN, mobiiny
PIN, heslo a Vase biometrické (daje {napr. odtlacok prsta, rozpoznanie tvare). Bezpecnostné prvky Biznis zéna su D, heslo a
autorizalny SMS kad.

Biznis zéna je sluZba Veritela, prostrednictvom ktorej je moZné vykonavat vybrané bankové obchody a sluzby na dialku, na
zaklade spojenia elektronickych zariadenf cez elektronickd komunikaénu siet, pricom takato sluZba je DlZnikovi poskytovana zo
strany Veritela na zdklade osobitnej Zmiuvy o poskytovani sluzieb Biznis zéna.

Cennik Veritela znamena aktualne platny Cennik VUB, a. s. ~ Podnikatelia a iné prévnické osoby.

CZKAM3PRIRS znameni pre prisiuiné Urokové obdobie sadzbu urdend Veritelom, ako sadzba:

{a)  ktorad sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod. v prisluiny deri na strane CZKAM3PRIRS sluzby Thomson REUTERS
{alebo, ak d6jde k zmene v oznaceni strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby, akd Veritel odévodnene
urci ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac zodpovedd pévodnej strane a sluzbe) pre menu CZK a

sy

pripade, Ze takto urfend sadzba CZKAM3PRIRS bude zdporné dislo, pre dlely zmluvy o Uvere sa poulije sadzba
CZKAM3PRIRS vo vyske 0 {nula); alebo

{b)  aknie je moiné postupovat podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel' v ¢ase medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v prislu$ny deni uvedeny v zmluve o Uvere ponudka najvyznamnejsim bankdm na eurdpskom medzibankovom trhu ako
sadzbu pontkanu na depozitd pre menu CZK a pre obdobie zhodné s prisluSnym obdobim uvedenym v zmluve o Gvere
alebo obdobie jemu najbliiie.

Dartova zrazka znamena akukolvek zrdZku dane, spinenie preddavkovej alebo zabezpelovacej povinnosti na dan, ako aj kaZdy
poplatok (vratane drokov z omesSkania a pokut za porusenie povinnosti s nimi sdvisiacimi) z plathy vykonanej na zaklade
zmluvy o Overe alebo v stvislosti s fou.

Dedi docerpania tveru znamend pre terminovany Gver ten z nasledovnych dni, ktory nastane skor:

s den, kedy je DlZnikovi poskytnuta poslednd ¢ast periainych prostriedkov z dohodnutej Celkovej vysky tvery,

* alebo posledny dert Doby na ¢erpanie, dohodnuty v zmiuve o tvere.
Dedi poskytnutia znamena kaidy deri osobitného poskytnutia perainych prostriedkov, v ktory dochddza k odpisaniu
pefiaZnych prostriedkov:

« 7 Uverového G&tu (v pripade pefiaZnych prostriedkov poskytnutych ako terminovany dver alebo ako revolvingovy Gver),

+ alebo z toho G¢ty, na ktorom je poskytovany kontokorentny dver, spravidla z BeZného uétu (v pripade penainych
prostriedkov poskytnutych ako kontokorentny Gver).
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Diznikom je subjekt, ktory je zmluvnou stranou zmluvy o uvere, alebo iny subjekt, ktory sa zaviazal zaplatit Veritefovi
pohladavku a/alebo jej prisluinu ¢ast vyplyvajdcu zo zmluvy 0 Gvere na zaklade prevzatia dihu alebo pristipenia k zdvazku,
afalebo subjekt, na ktory presiel alebo bol prevedeny zavézok zaplatit pohiadavku Veritela a/alebo jej pristusnd cast
vyplyvajiicu zo zmluvy o lvere.

Doba na erpanie znamend obdobie, ktoré konéi driom, ktory je uvedeny v zmluve o tvere ako posledny deri Doby na
gerpanie, pripadne ako posledny defi, kedy je edte mo¥né poskytnut pefiainé prostriedky; a zacina disom kedy st spinené
vietky nizéie uvedené podmienky: {i) zmiuva o uvere je riadne uzavretd, (i} zmluva o Uvere padobudla Géinnost (najmd v
pripade povinne zverejiovanej zmluvy o Gvere), a {ili) Veritel akceptoval spinenie kaide] Odkladacej podmienky v pripade, le
boli nejaké Odkladacie podmienky dohodnuté.

Elektronicky dokument znamend akykolvek dokument dorugovany v inej ako listinnej podobe (iny ako Listinny dokument),
ktory spiia nalezitosti bud pisomnej formy alebo trvanlivého média, najma dokumenty doruované v ramci sluZby Nonstop
banking a sluzby Biznis zdna, pokal Veritel nebude suhlasit inak.

Elektronicky podpis znamena Udaje v elektronickej forme, ktoré su pripojené alebo logicky pridrufené k inym ddajom v
elektronickej forme a ktoré podpisovatel pouziva na podpisovanie zmysle Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &
910/2014 z 23. jula 2014 0 elektronickej identifikacii a déveryhodnych stuzbach pre elektronické transakcie na valdtornom trhu
a 0 zrueni smernice 1999/93/ES.

EURIBOR znamend pre prisiudné Urckové obdobie sadzbu urcend veritelom ako sadzba, ktord sa objavi 0 11.00 hod. seC alebo
priblizne v tomto &ase v druhy pracovny def (t.j. def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zadiatkom prislusného
Urokového obdobia na strane EURIBORO1 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k zéniku
sluzby, na takej strane takej sluiby, aku Veritel oddvodnene uréf ako stranu alebo sluzbu, ktord svojimi parametrami najviac
zodpovedd povodnej strane a slusbe} pre prisludnd menu a pre obdobie zhodné s prisiuinym Urokovym obdobim. V pripade,
je sadzba EURIBOR podla predchadzajucej vety bude zaporné Eislo, pre Utely tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba EURIBOR
vo vyike 0 (slovom nula).

EURAB3EIRS znamend pre pristudné Urokové obdabie sadzbu uréend Veritelom, ako sadzba:

{a) ktora sa objavi v ¢ase medzi 12.00 hod. a3 13.00 hod. v prisluiny deri na strane EURAB3EIRS sluzby Thomson
REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznateni strany alebo k zdniku sluzby, na takej strane takej sluzby, aku Veritel
odévodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpovedd povodnej strane a sluzbe) pre
menu EUR a pre obdobie zhodné s prislugnym obdobim uvedenym v zmluve o Uvere alebo obdobie jernu najbliziie,
pritom v pripade, Ze takto urtena sadzba EURAB3EIRS bude zaporné &islo, pre Gcely tejto zmiuvy o Uvere sa poufije
sadzba EURAB3EIRS vo vyske O {nula); alebo

(b) ak nie je moiné postupovat podia odseku (a) vygéie, tak sadzba, ktord Veritel v &ase medzi 12.00 hod. aZ
13.00 hod.

v pristugny dei uvedeny v smluve o Gvere pondka najvyznamnejsim bankam na eurépskom medzibankovom trhu ako
sadzbu ponukant na depozitd pre menu EUR a pre obdobie zhodné s prislugnym obdabim uvedenym v zmluve o Uvere
alebo abdobie jemu najblizsie.

Finanény dokument znamena (i) 2mluvu o dvere, (i) kazdu a ktordkofvek Ruditel'skd listinu vystavend kaidym a ktorymkolvek
Rugitelom v stvislosti so zmluvou o Uvere, (iii} ako aj akikolvek ind zmiuvu ktord je uzavretd, alebo iny dokument ktory je
vystaveny - v sGvislosti so zmluvou o tdvere, nielen ale najmé za dcelom priameho alebo nepriameho zabezpeéenia zavazkov
Difnika zo zmliuvy o uvere.

Finanény trh znamend medzibankovy trh krajin eurozény.

Fixna tGrokova sadzba znamena sadzbu uvedenu pod tymto oznadenim v 2mluve o tvere, ktord sa poutije pre vietky pefiainé
prostriedky a po celti dobu, kedy si podla zmluvy o Gvere poskytnuté a nesplatené, pokial nie je dohodnuté inak.

Fixovana trokova sadzba znamend pohyhlivi drokovi sadzbuy, uréenu pre prvé (irokové obdobie (dalej Urokové obdobie v
pripade Fixovanej arokove] sadzby aj ake Fixované obdobie) ako sadzbu, vyska ktore] je uvedena v zmluve o livere, potom pre
kazdé daltie nasiedujice Fixované obdobie znamend sadzbu uréent jednostranne Veritelom, ktorej vySku Veritel oznamuje
Diznikovi na vypise z Gverového Gltu pripadne pisemnym ozndmenim, pricom medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnit
zmenu vyiky Fixovanej trokovej sadzby, patria najmd zmeny na finanénych trhoch a obchodna politika Veritela, ako aj
stivisiace rizikové naklady a celkovy rizikovy profil Dlznika, vratane jeho celkove] platobne] discipliny.

Ak nie je DlZnikovi do uplynutia predchddzajiceho Fixovaného obdobia ozndmena nové vyika Fixovane] urokove]j sadzby,
poufije sa pre najblizsie nastedujuce Fixované obdobie ta vytka Fixovanej urokovej sadzby, ktord bola pouzivand v

predchadzajicom Fixovanom obdobi.

Listinny dokument znamend akykolvek dokument dorutovany v listinnej podobe.

2118




Koneény defi “splatnosti znamena dohodnuty deni splatnosti tej (poslednej) splatky istiny poskytnutych pefiainych
prostriedkov, ktord je splatnd najneskdor.

Kore3pondencia znamend akékolvek oznamenie, Ziadost (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov), alebo
dokument inej formélnej korespondencie, suvisiaci so zmluvou o Uvere alebo inym s fou sdvisiacim dokumentom.

Kvalifikovany elektronicky podpis znamend zdokonaleny elektronicky podpis vyhotoveny s pouZitim kvalifikovaného
zariadenia na vyhotovenie elektronického podpisu a zaloZeny na kvalifikovanom certifikdte pre elektronické podpisy v zmysle
Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢. 910/2014 z 23. jila 2014 o elektronickej identifikicii a déveryhodnych
sluZbdch pre elektronické transakcie na vatitornom trhu a o zruseni smernice 1999/93/ES.

LIBOR znamena pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritefom ako sadzba, ktora sa objavi o 12.00 hod. SEC alebo
priblizne v tomto ¢ase v druhy pracovny den (t.]. defi, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CHAPS v Londyne a
v pripade sadzby LIBOR pre menu Euro def, kedy je v prevadzke systém TARGET) pred zatiatkom prisluiného Urokového
ohdobia na strane LIBORO1 a na strane LIBORO2 sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak dbjde k zmene v oznadeni strany alebo k
zaniku sluZby, na takej strane takej sluZby, aku Veritel odévodnene urcf ako stranu alebo sluZbu, ktord svojimi parametrami
najviac zodpovedda pdvodnej strane a sluzbe) pre prisluind menu a pre obdobie zhodné s prislusnym Urokovym obdobim. V
pripade, fe sadzba LIBOR podla predchddzajicej vety bude zdporné Cislo, pre Ucely tejto zmluvy o dvere sa pouZije sadzba
LIBOR vo vyske O (slovom nula).

Mimoriadna spldtka znamend akukolvek platbu Dlinika zo zmluvy o terminovanom dvere, ktord je vykonana: (i) v Case
skorsom ako bola splatnost takejto platby a/alebo (i} vo vySke vyiSej neZ bolo splatné v ¢ase vykonania takej platby - pricom
sa povaiuje za predcasné splatenie terminovaného Uveru alebo jeho &asti, za ktoré je Dlinik zaviazany platit poplatok/
odplatu, a to aj v pripade, Ze Veritel da na vykonanie Mimoriadne] splatky sthlas, pokial sa Veritel's DiZnikom nedohodne inak.
DlZnik nie je oprdvneny vykonat Mimoriadnu splatku bez predchaddzajiceho pisomného sdhlasu Veritela, vykonanie
Mimoriadnej splatky bez predchddzajiiceho pisomného sthlasu Veritela sa povaZuje za Pripad poruSenia zmluvy. DiZnfk sa
zavazuje, Ze o stithlas na vykenanie Mimoriadnej splatky poZiada Veritela aspori 15 dni vopred.

Nonstop banking znamend sluibu Veritefa, ktord umoZfiuje spojenie DlZnika s Veritelom a kontrolu nad produktmi
prostrednictvom kandlov elektronického bankovnictva, ktora je poskytovana DlZnikovi na zdklade osobitnej Zmluvy o vyuZivani
sluZieb Nonstop banking. Sluzba Nonstop banking je ¢lenend do kandlov: (i) Internet banking (Mabil banking, VIAMO, ePlatby
VUB) a {ii) kontakt {Slutba Kontakt, IVR — Automaticky hlasovy systém).

Odkladacie podmienky znamend podmienky predioZenia takych dokumentov, ktoré st uvedené v zmluve o lvere pod
oznadenim Odkladacie podmienky.

Ovladajuca osoba znamen3d osobu oznadent ako ovlddajica osoba v § 66a Obchodného zdkonnika.
Ovlddana osoba znamena osobu oznadend ako ovlddana osoba v § 66a Obchodného zakonnika.

Podstatny nepriaznivy dopad znamend podstatny nepriaznivy dopad na (a) podnikatelsku a/alebo finanénd situdciu prislusnej
osoby; a/alebo (b) schopnost prisluine]j osoby plnit jej zavizky podla zmluvy o Uvere, rutitelskej listiny alebo iného stvisiaceho
dokumentu; a/alebo (¢} platnost alebo vymoiZitelnost zmluvy o Uvere, ruditelske] listiny alebo iného stvisiaceho dokumentu.

Pracovny deft znamend def, ktory nie je dfiom pracovného pokoja podla zdkona €. 241/1993 Z.z. o $tatnych sviatkoch, diioch
pracovného pokoja a paméatnych diioch v zneni neskordich predpisov a podla zdkona ¢. 311/2001 Z.z. Zékonnik prace v znenf{
neskorsich predpisov

PRIBOR znamend pre prisluiné Urokové obdobie sadzbu uréent Veritelom ako sadzba, ktord sa objavi o 11.00 hod., SEC alebo
pribliZne v tomto ¢ase v druhy pracovny def (t.j. def, kedy je v prevadzke medzibankovy platobny systém CERTIS v Prahe)
pred zaiatkom prisiuéného Urokového obdobia na strane PRIBOR= sluiby Thomson REUTERS (alebo, ak dojde k zmene v
oznadeni strany alebo k zaniku sluZby, na takej strane takej sluZby, akd Veritel odévodnene uréi ako stranu alebo sluZbu, ktord
svojimi parametrami najviac zodpovedd pdvodnej strane a sluZbe) pre prislusnd menu a pre obdobie zhodné s prisiusnym
Urokovym obdobim. V pripade, #e sadzba PRIBOR podia predchadzajicej vety bude zaporné &islo, pre udely tejto zmluvy o
Gvere sa pouZije sadzba PRIBOR vo vyske O (slovom nula).

Pripad porusenia zmluvy znamend ktortkolvek zo skuto€nosti, ktoré si takto nazvané v &Janku 10 nizdie.
Prostriedok dialkove] komunikdcie znamena spdsob, ktory sa mdZe bez sufasnej fyzickej pritomnosti poskytovatela
platobnych sluZieb a pouZivania platobnych sluZieb poufit na uzatvorenie zmluvy, pripadne iného dokumentu. lde najma, nie

viak vyluéne o sluZby Nonstop banking, MultiCash, Biznis z6na a InBiz.

Rucitel znamend kazd( osobu, ktora rudi za zdvazky Dlinika vyplyvajice zo zmluvy o tvere alebo sivisiace s fiou.
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sankeie znamenajd akékolvek obchodné, Gzemné, ekonomické, komoditné alebo finan&né sankcie, embargd alebo iné
podobné restriktivne opatrenia vyplyvajtice z akéhokolvek predpisu alebo iného rozhodnutia akejkolvek Sankénej autority.

sankcionovana asoba znamena fyzicky alebo pravnicky osobu, ktora:

{a)  je uvedend v Sankénom zozname, je priamo alebo nepriamo vlastnena takou osobou, priamo alebo nepriamo vlastni
taki osobu alebo je osobou konajlicou v mene takej osoby;

(b) mé sidlo alebo vykonava svoju ginnost v 3tate alebo na {izemi, ktoré je postihnuté Sankciami, je zriadend podfa
pravneho poriadku takého Statu alebo Gzemia, je priamo alebo nepriamo vlastnend takym §tatom alebo dzemim alebo
je osobou konajticou v mene takého tatu alebo dzemia; alebo {c) je inak dotknuta akymikolvek Sankciami.

Sankénd autorita znamena:

(a)  Organizéciu spojenych narodov;

(b)  Spojené Staty americké;

(¢} Eurdpsku uniu alebo ktorykolvek z jej Clenskych Statov; alebo

(d)  akykolvek orgén alebo agentdru ktoréhokolvek 3tatu alebo intitdcie uvedenej v odsekoch (a) aZ (c) vy3die, vratane
Ministerstva zahrani¢nych veci (DOS) Spejenych ttatov americkych, Uradu pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych tétov americkych alebo pPokiadnice jej Veligenstva (HM Treasury) Spojeného kralovstva.

sankény zoznam znamena ktorykolvek z nasledovnych dokumentov (v kazdom pripade v zneni akychkolvek jeho zmien a

doplneni):

(a)  ,Specially Designated Nationals and Blocked Persons List” vedeny Uradom pre kontrolu zahraniénych aktiv (OFAC)
Spojenych $tatov americkych;

(b)  ,Consolidated List of Financial Sanctions Targets” a ,Investment Ban List vedeny Pokladnicou jej Velitenstva (HM
Treasury) Spojeného krélovstva;

{c)  “United Nations Security Council Consolidated List” vedeny Organizéciou spojenych narodov;

(d)  “Consolidated List of persons, groups and entities subject to EU Financial Sanctions” vedeny Eurépskou komisiou; alebo

{(e)  akykolvek podobny zoznam vedeny alebo verejne vyhldseny Sankénou autoritou, ktory obsahuje identifikaéné Udaje
0s6b alebo indtittcil dotknutych akymikolvek Sankciami.

Skupina znamend skupinu 0sdb tvorent: (i) DiZnikom, (i} kaidym Rutitefom a (iii) kafdou osobou, ktord poskytuje
zabezpetenie splnenia zavdzkov Disnika alebo Ruditela zo zmluvy o tvere, ako 3j ka¥dou osobou, ktoréd je {iv) Oviddanou
osobou alebo Ovladajicou osobou ktorejkofvek z o0séb patriacich pod (i), (i) alebo (iii) tohto odseku vyssie.

USDAMS3LIRS znamend pre pristudné Urokové obdobie sadzbu uréen Veritelom, ako sadzba:

(a)  ktord sa objavi v Case medzi 12.00 hod. a# 13.00 hod. v prislugny defi uvedeny v zmiuve 0 tivere na strane USDAM3LIRS
sluzby Thomson REUTERS (alebo, ak d6jde k zmene v oznadenf strany alebo k zaniku sluzby, na takej strane takej sluzby,
aku Veritel odévodnene urdi ako stranu alebo sluzbu, ktora svojimi parametrami najviac zodpoveda podvodnej strane a
sluzbe) pre menu USD a pre obdobie zhodné s prislusnym obdobim uvedenym v zmiuve o UGvere alebo obdobie jemu
najblizéie, pritom v pripade, Ze takto uréens sadzba USDAMBLIRS bude zéporné &islo, pre Glely zmluvy o Uvere sa
pouzije sadzba USDAMBLIRS vo vyske O {nula); alebo

(b)  aknie je moZné postupovat podla odseku (a) vyssie, tak sadzba, ktord Veritel v Ease medzi 12.00 hod. aZ 13.00 hod.
v pristudny def uvedeny v tejto zmluve o gvere pontika najvyznamnejsim bankdm na aurépskom medzibankovom trhu
ako sadzbu pontkani na depozitd pre menu USD a pre obdobie zhodné s prisiuinym obdobim uvedenym v zmluve o
Gvere alebo obdobie jemu najblizsie.

Uverovy tget znamend evidencny Ulet vedeny Veritefom v stvislosti s terminovanym Uverom alebo revolvingovym tverom,
na farchu ktorého dochddza k poskytnutiu pefiaznych prostriedkov z Gveru a ktorého &islo Veritel oznami DIZnikovi vo vypise z
Uverového Gétu zasielanom DIZnikovi.

Urckové obdobie znamena:
{a) v pripade pohyblivej drokovej sadzby potitanej s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, obdobie, ktorého divka je
uréena v zmluve o tvere, a ktoré plynie nasledovne:
(i} prvé Urokové obdobie sa zacina:

(A} v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Deft poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Casti
pefiaznych prostriedkov a vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas prvého Urokového
ohdobia, pokial' v zmluve o dvere nie je uvedené inak;

(B) v pripade kontokorentného Uveru v den, kedy je DiZnik podia zmiuvy o Uvere opravneny prvykrét poziadat
o poskytnutie pefaZnych prostriedkov, pokial v zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i1} kaZdé nasledujice Urokové obdobie sa zaéina momentom uplynutia predchéadzajiceho Urokového cbdobia a
vztahuje sa na vietky pefiainé prostriedky poskytnuté potas tohto Urokového obdobia aj na vietky predtym

poskytnuté a nesplatené pefiaZzné prostriedky a
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(b} v pripade pohyblivej trokovej sadzby pocitanej ako sufet Zakladnej sadzby a marZe, obdobie, ktoré sa zadina v des,
ktory je ako def Uéinnosti Zdkladnej sadzby uvedeny v ozndmeni Veritela o novej Zakladne] sadzbe a kong&i v def
bezprostredne predchadzajici ditu, ktory je ako defi Géinnosti Zdkladnej sadzby uvedeny v najblifdie nasledujicom
oznameni Veritela o novej Zakladnej sadzbe, s vynimkou prvého Urokového obdobia, ktoré sa zadina:

(i) v pripade terminovaného a revolvingového Gveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnute] Casti
pefainych prostriedkov a vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periazné prostriedky, pokial v
zmluve o Gvere nie je uvedené inak;

(i) v pripade kontokorentného tveru v deri, kedy je Dlinik podia zmluvy o Gvere opravneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefiaZnych prostriedkov, ak je viak v zmluve o dvere v &lanku . ZAKLADNE PODMIENKY vyslovne
osobitne uvedeny Datum poskytnutia Uverového ramca, viedy prvé Urokové obdobie zatina v defi Datumu
poskytnutia dverového ramca;

{c) v pripade Fixovanej Urokove] sadzby obdobie, ktorého ditka je uvedené v zmiuve o tvere, pricom kaidé nasledujice
Fixované obdobie sa za¢ina momentom uplynutia predchddzajiceho Fixovaného obdobia a prvé Fixované obdobie
zadina:

(i) v pripade terminovaného dveru v Defi poskytnutia prvej osobitne poskytnutej Easti pefia?nych prostriedkov a
vztahuje sa na vietky v tomto obdobi nesplatené periainé prostriedky, pokial v zmiuve o Gvere nie je uvedené
inak;

(if) v pripade kontokorentného tveru v den, kedy je DiZnik podla zmiuvy o dvere opravneny prvykrat poZiadat o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, a vztahuje sa tieZ na vietky v tomto obdobi nesplatené pefiaZné
prostriedky.

Pokial pocas plynutia Fixovaného obdobia Veritel na Ziadost DiZnika Fixovant trokovi sadzbu mimoriadne upravi, ukonéi sa

prebiehajlce Fixované obdobie predZasne, a s novou upravenou Fixovanou trokovou sadzbou zaéne plynGt aj nové Fixované

obdobie.

Zékladnd sadzba znamend platnt a ucinnd sadzbu uréent jednostranne Veritelom, ktora bola pod oznafenim ,Zakladna
sadzba pre podnikatefské Gvery” pre menu zhodnd s menou tveru naposledy ozndmend na webovom sidle Veritela, pricom
medzi hlavné okolnosti, ktoré mézu ovplyvnif zmenu vysky Zakladnej sadzby, patri najma: (i) zmena vyiky limitnej drokovej
sadzby Eurdpskej centrdlnej banky pre tyZdiiové REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v mene euro, {ii) zmena
vyiky sadzby Federal Funds Target Rate FED (Federdlny rezervny systém USA) pre jednodriové operacie pre pripad Zakladnej
sadzby stanovenej v americkych doldroch, (iii) zmena vy3ky limitnej Grokovej sadzby Ceskej narodnej banky pre dvojtyzdiiové
REPO tendre pre pripad Zakladnej sadzby stanovenej v CZK, (iv) zmena vysky fimitnej Urokovej sadzby Bank of England pre
jednodriové REPO tendre pre pripad Zdkladnej sadzby stanovenej v GBP, {v) ako aj zmeny rozdielov medzi kétovanymi
medzibankovymi trokovymi sadzbami a sadzbami uvedenymi pod (i), (i), {iii), {iv).

V zmluve o Uvere:

(a)  nakladanie znamena predaj, odplatny prevod, bezodplatny prevod, zdmenu, ndjom, odplatné alebo bezodplatné
prenechanie do uZivania, vypoZitku, a to tak dobrovolne ako aj nedobrovolne (napr. v pripade exekicie), a nakladat sa
bude vykladat v sulade s vysiie uvedenym, priom za nakladanie s pozemkom sa povaZuje aj akdkolvek &innost
smerujlica k vzniku alebo zmene stavby na takomto pozemku, pokial ide o €innost bez prechddzajuceho pisomného
suhlasu Veritela;

(b)  md sa za to, Ze Pripad porusenia zmluvy trvd alebo pretrvdva ak Dlinik tento stav neodstrdnil alebo ak sa Veritel prav
vyplyvajucich z tohto stavu pisomne nevzdal;

(c)  kaZdy odkaz na osobu (vratane Veritela a DiZnika) zahffia aj jej pravnych nastupcov ako aj postupnikov a nadobddatelov
prav alebo zdvazkov, ktori sa stali postupnikmi alebo nadobuidatelmi prav alebo zévazkov v stlade so zmluvou, do prav
a/alebo povinnosti z ktorej vstipili;

{d)  kaidy odkaz na akykolvek dokument (vratane zmluvy o Uvere} znamena prisluiny dokument v zneni jeho dodatkov a
inych zmien.

2. Uver

Podla sp6sobu poskytnutia a vratenia periaznych prostriedkov uvedeného v zmluve o dvere Veritel méZe poskytnit tver ako
{a) terminovany dver, alebo {b) revolvingovy Gver, alebo (c) kontokorentny Gver.

Terminovany udver je Gver, z ktorého mézu byt podla dohody DlZnika a Veritela poskytnuté pefiazné prostriedky jednorazove
alebo na viac krdt aZ do dohodnute] vysky Gveru stanovenej v zmluve o Uvere, pri¢om Dlinik je povinny poskytnuté pefiainé
prostriedky vratit v splatkach alebo jednorazovo podfa dohody stanovenej v zmluve o Uvere, a prifom poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ DlZnik raz vrétil, nie je moiné opatovne poskytnuit.

Revolvingovy uver je dver, z ktorého moZu byt poskytnuté periainé prostriedky na viackrat podla limitov celkovej vyiky Gveru
pre prisluiné obdobia, ktoré st uvedené v zmluve o Gvere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia jednorazovo alebo na viackrat
aZ do vysky limitu celkovej vy$ky dveru pre prisluiné obdobie, pri¢om s vynimkou posiedného obdobia je Dlinik v posiedny
defi kaidého obdobia povinny poskytnuté pefiainé prostriedky vratit tak, aby v tento def celkovd Ciastka vietkych
poskytnutych pefainych prostriedkov neprevySovala celkovu vydku Uveru stanovent pre nasledujuce obdobie a v posledny
deri posledného obdobia je DiZnik povinny vratif vietky poskytnuté a nesplatené pefaZné prostriedky. Poskytnuté pefiainé
prostriedky, ktoré uZ boli raz vrtené je moiné podla zmluvy o tvere opdtovne poskytndt len podfa limitov celkovej vyiky
Gveru a na obdobia uvedené v zmluve o dvere.
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Kontokorentny Uver je Gver, z ktorého moZu byt perfiainé prostriedky poskytnuté na viackrat podfa limitov celkovej vysky
tveru pre prisluiné obdobia, ktoré s uvedené v zmluve o vivere a v ramci kaZdého takéhoto obdobia na viackrat az do vysky
limitu celkove] viky tveru pre prisluiné obdobie, a to formou vykonania prikazov na thradu platieb DlZnika z BeZného uctu
vedeného u Veritela alebo akoukolvek inou pisomne dohodnutou formou nakladania so zostatkom na BeZinom ucte vedenom
u Veritela, aj ked na to DlZnfk nemd na tomto dte dostatok pefiainych prostriedkov, priom s vynimkou posledného obdobia
je Dlinik v posledny de# katdého obdobia povinny poskytnuté periainé prostriedky vratit tak, aby v tento den celkova Ciastka
vietkych poskytnutych pefiaznych prostriedkov neprevySovala celkovi vygku Gveru stanovent pre nasledujlice obdobie a v
posiedny def posledného obdobia je DiZnik povinny vratit vietky poskytnuté a nesplatené pefiaZné prostriedky.

Ak Di#nik ¥iada o poskytnutie pefiaZnych prostriedkov za Géelom vyplatenia faktur, ktoré Diinik predkiada spolu so Ziadostou o
poskytnutie pefiainych prostriedkov, poskytuje Veritel pefainé prostriedky (¢erpanie Uveru) zasadne len priamo na udet
tretej osoby, uvedeny vo fakture - pokial Veritel nebude vyslovne sihlasit s tym, aby boli takéto periainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na Bezny tget DliZnika, Ak je v zmluve dohodnutym ucelom Uveru splatenie iného Gveru/ inych dverov
(dalej len ,Pévodny tver”) poskytuje Veritel periaZné prostriedky (Cerpanie uveru) - pokial je to technicky moZné - zasadne len
priamo na Gverovy Géet Pévodného tveru - pokial Veritel nebude vyslovne sthlasit s tym, aby boli takéto periainé prostriedky
poskytnuté pripisanim na beZny Géet DiZnika.

3. Odkladacie podmienky

Ak st'v zmluve o tvere dohodnuté Odkladacie podmienky, Diznik sa zavizuje, e na svoje naklady zadovaZi a predioZi (alebo
zabezpedi, aby tretia osoba v mene, na ucet a na zodpovednost DiZnika predloZila) Veritelovi vietky dokumenty na spinenie
Odkladacich podmienok v takej forme a s takym obsahom, aké su pre Veritefa akceptovatelné. Veritel nie je povinny
poskytntit DlZnikovi pefiainé prostriedky, ak forma alebo obsah dokumentov Odkladacich podmienock predloZenych Veritelovi,
nebudu pre Veritela akceptovateiné.

4, Platby

{a) Ak vzmluve o Gvere nie je uvedeng, kedy je pohladavka Veritela splatnou, takato pohfaddvka je splatnou najneskér v
treti pracovny defl odo dita dorudenia vyzvy Veritefa na zaplatenie. S vynimkou pripadu platby formou zapocitania
podfa &anku 16 niziie alebo platby formou inkasa podfa ¢lanku 17 pism. {c} nizSie, DIZnik uhradi kaZdd diZnu diastku v
stvislosti s peRasnymi prostriedkami poskytnutymi ako terminovany Uver alebo ako revolvingovy uver v prospech
Uverového Gctu a v sdvislosti s pefiainymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny tver v prospech Beiného
Gétu vedeného u Veritela, alebo v prospech takého Gctu, ktorého &slo bude Diinikovi vopred pisomne ozndmené
Veritelom, a to v jej defi splatnosti a v mene Gveru. DiZnik (ani Ziaden jeho prévny ndstupca) nemdie zapotitat Ziadnu
svoju pohladavku vodi akejkolvek pohladavke Veritela (ani voti jeho prdvnemu nastupcovi) vyplyvajucej zo zmluvy o
Gvere alebo sivisiace] s fiou, pritom pre odstrdnenie pochybnosti je dohodnuté, fe svoju pohladévku nemdZe DIZnik
(ani Ziaden jeho pravny nastupca) zapotitat ani potas doby, kedy je akdkolvek pohfaddvka Veritefa zo zmiuvy o tvere
(alebo z akéhokolvek s fou stvisiaceho dokumentu) alebo v sdvislosti s Aou, poskytnutd zo strany Veritela ako
zébezpeka v Gverovych operacidch Eurosystému.

{b)  V pripade akejkolvek platby Veritefovi (vratane zapocitania podfa Cldnku 16 niZSie a inkasa podla ¢lanku 17 nizdie), sa
platba poufije najprv na zaplatenie &iastok po splatnosti. Ak Veritel neurdi inak, platba sa zapotita najprv na thradu
splatného droku z omeskania, potom splatnéha Groku (v pripade Profihypo tiverov nésledne aj na Ghradu poplatku za
spravu terminovaného tveru/vedenie Uverového Gftu) a napokon splatnej istiny — prevySujuca suma platby
(Mimoriadna splatka) sa zapodita na dhradu nesplatnej istiny potnuc’ splétkou istiny najbliz3ie nasledujlicou a
pokratujtc splatkami istiny v poradi od najneskoriej doby splatnosti, pokial Veritel na iadost Dlnika nebude suhlasit s
tym, aby sa Mimoriadna splatka pouZila na rovnomerné zniZenie splatok so zachovanim ich doby splatnosti.

{c)  Zmluvné strany sa dohodli na vyligeni prava DlZnika uréit Géel platby inak, a na vyliceni prisluSnych Castl ustanovenia §
330 Obchodného zékonnika.

5 Vypoéet droku, Grok z omeskania, Grokové obdobia

Veritel oznamuje Zakladnt sadzbu vyvesenim prisludnej sadzby v obchodnych priestoroch Veritefa a jej zverejnenim na
webovom sidle Veritela. Verite! a Diznik sa dohodli, fe kaidé nové urfenie alebo zmena Zékladnej sadzby je pre DlZnika
z4vazné odo diia G&nnosti pristuinej sadzby uvedeného v ozndmen/ Veritela podfa predchddzajiicej vety.

Veritel moie uréif a kedykolvek zmenit Zakladni sadzbu podfa svojho viastného vyhodnotenia situdcie na finanfnom trhuy,
pri¢om prihliada najmé na okolnosti uvedené v definicii Zakladnej sadzby.

Ak je drokova sadzba stanovend zmluvou o (vere ako pohyblivd Grokové sadzba a podita sa s pomocou EURIBORuy, LIBORu
alebo PRIBORu, na vietky poskytnuté pefiainé prostriedky sa vztahujd po sebe nasledujice Urokové obdobia.

Ak ma byt drok potitany s pomocou EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu a ak nebudl existovat hodnoverné a primerané
prostriedky na uréenie EURIBORu, LIBORu alebo PRIBORu, alebo ak Veritel zisti, Ze jeho skutofné ndklady na obstaranie
zdrojov na medzibankovom trhu presahuji LIBOR, PRIBOR alebo EURIBOR pre prisiudné Urokové obdobie, Veritel

(a) o takejto situdcii bez zbyto€ného odkiadu upovedomi DiZnika, a

(b)  akondhle to bude prakticky mo#né stanovi Grokovi sadzbu pre prisiusné Urokové obdobie ako sticet (1) marZe uvedenej
v zmluve o Gvere, a (2) sadzby, ktorl Veritel uréi, ako percentudina sadzba p.a. predstavujica nakiad refinancovania
Veritela z akéhokolvek zdroja, ktory si Veritel oddvodnene zvolil.
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KaZda ¢iastka droku podla zmluvy o dvere, stanoveného percentudlne na roénej baze (p. a.) sa pocita s pouZitim nasledujticeho
vzorca: P = (A*D*R) / (360*100)

Metédou 365/360 dni v roku, kde: (a) P je prisluina Ciastka Uroku; (b) A je suma, z ktore] sa tirok poéita; {¢) D je podet skutoéne
uplynutych dni, za ktoré sa drok poéita; {(d) R je sadzba stanovend podia zmluvy o Gvere; a (e) * je znakom nésobenia.

Ak DiZnik v pripade terminovaného alebo revolvingového dveru nezaplati akikolvek splatnu iastku istiny na zéklade zmluvy o
uvere alebo v stvislosti s fiou riadne a v{as, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za dobu omeskania okrem beZného Groku aj Grok z
omeskania vo vyike podla sadzby 5 % p.a.. Ak Dlinik v pripade kontokorentného dveru nezaplati akdkolvek splatni Ciastku
zdporného zostatku na Ucte, na ktorom je mu poskytnuty kontokorentny tver, riadne a v€as, zavazuje sa zaplatit Veritelovi za
dobu omeskania z tejto splatnej ale nezaplatenej ¢iastky namiesto beiného troku len drok z omegkania vo vyske podla sadzby,
ktorou v Case takého omeskania Veritel beZne droli nepovolené precerpania na beZnych G¢toch vedenych u Veritela.

6. Dane

Dlinik sa zavézuje vykonat kaZda platbu podla zmluvy o Uvere alebo v stvislosti s fiou bez zrazenia alebo zadrzania akejkolvek
Ciastky s vynimkou pripadu, ak je pravnymi predpismi poZadovana Darova zrazka. Ak Dlinikovi uklada pravny predpis
povinnost vykonat Dafovd zrazku, Dlinik musi (a) vykonat Dafiovi zratku v lehote a spdsobom vyZadovanym prislusnym
pravnym predpisom, {b) bezodkladne po vykonani Dariovej zrazky predioZit Veritelovi ddkaz o tom, Ze bola vykonana, a (c)
vykonat platbu Veritelovi tak, Ze tito bude zvySend o takd Ciastku, ktord zabezpedi, aby Veritel dostal aj po vykonani Dariove]
zrazky platbu v takej vyske, v akej by ju bol byval dostal v pripade, ak by prévny predpis neukladal DiZnikovi povinnost vykonat
Darovu zrazku.

KaZda Ciastka splatnd Veritefovi podla zmluvy o dvere alebo v suvislosti s fou {vratane odplat Veritela a ndhrady jeho ucelne a
preukazatelne vynaloZenych vydavkov) je v zmluve o lvere uvedend bez dane z pridanej hodnoty, ktord méZe byt splatnd v
stvislosti s platbou takej fiastky. Ak bude takato dan splatnd, Dlinik je povinny zaplatit Veritelovi okrem samotnej Ciastky
splatnej podla zmiuvy o dvere alebo v stvislosti s fiou aj prislusnu ¢iastku takejto dane.

7. Zavdzné vyhldsenia
Pre ucely zmluvy o Uvere Dlinik poskytuje Veritelovi nasledujice vyhldsenia:

{a)  DlZnik ma {1) prévnu subjektivitu, a spdsobilost na pravne tkony podla prdvnych predpisov Slovenskej republiky, ako aj
riadne opravnenie vykondvat ¢innost, ktor( vykondva, (2) pricom v pripade, ak je DlZnik obcou alebo mestom, potom je
obcou alebo mestom, ktoré je prévnickou osobou podla zdkona €. 369/1990 Zb., alebo zakona ¢. 401/1990 Zb. alebo
zdkona €. 377/1990 Zb., vietky uvedené zdkony v ich aktudinom zneni, alebo inych zdkonov, ktoré ich nahradia, (3)
pripadne ak DiZnik je samospravnym krajom {vy3&im Gzemnym celkom), je prévnickou osobou podia zdkona £. 302/2001
Z. z., v aktudlnom zneni, alebo iného zdkona, ktory ho nahradi,

(b)  Dlinik ziskal vietky sihlasy a podnikol vietky kroky potrebné podia: (1) pravnych predpisov, (2) svojich internych
predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuji, ake aj (3} akychkolvek inych
dokumentov, ktorymi je viazany, na to, aby platne uzavrel zmluvu o tvere a kazdy iny dokument s fiou sdvisiaci, ktorého
je zmluvnou stranou a aby plnil vSetky povinnosti, ktoré v fiom na seba prevzal, a ak je Dlinik obcou, mestom, alebo
samospravnym krajom, potom DlZnik v suvistosti s uzavretim zmluvy o dvere a plnenim povinnosti z nej postupoval
navyse aj v silade s pravidlami a postupmi tykajiicimi sa verejného obstardvania podla pristudnych pravnych predpisov,

{¢)  zmluva o dvere a kaZdy dokument, ktorého je Diinik zmluvnou stranou v sdvislosti so zmluvou o uvere je platny a pre
neho zavizny,

{d)  uzavretie zmluvy o Uvere a kaZdého dokumentu v stvislosti so zmluvou o tvere, ktorého je DIZnik zmluvnou stranou a
jeho plnenie povinnosti podla takého dokumentu nie je v rozpore: {1) so Ziadnym pravnym predpisom, (2} so Ziadnym z
jeho internych predpisov a dokumentov, pokial nejaké interné predpisy a dokumenty existuju, ani (3) so Ziadnym inym
dokumentom, ktorym je viazany,

{e) riadna Oftovna zdvierka Dlinika (ak ma Dlinik Ovlddanu osobu, tak konsolidovand a ak md DiZnik povinnost auditu
riadnej G¢tovnej zdvierky, tak auditovand) naposledy doruéend Veritelovi (1) bola pripravena v stlade so slovenskymi
Gctovnymi predpismi, ktoré boli konzistentne aplikované pocas celého uétovného obdobia, za ktoré bola pripravena, (2)
poskytuje verny a pravdivy obraz o skutoénostiach, ktoré sd predmetom tctovnictva DlZnika a o finan¢nej situdcii ku
driu, ku ktorému bola vyhotoven3, to vietko za predpokladu, Ze Dlinik je povinny viest Uctovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov,

(f) odo dia, ku ktorému bola vyhotovend riadna Gftovnd zdvierka Diinika (ak md Dlink Ovlddand osobu, tak
konsolidovand a ak ma Diznik povinnost auditu riadnej G¢tovnej zdvierky, tak auditovand) za posledné Gctovné obdobie
Diinika predchadzajlice uétovnému obdobiu, v ktorom bola uzavretd zmluva o dvere, nedodlo ku Ziadnej podstatnej
negativnej zmene v jeho finangnej situécii (ak ma Dlinik Ovladany osobu, tak konsolidovanej finannej situdcii), to
vietko za predpokladu, Ze DIZnik je povinny viest GEtovnictvo podia osobitnych pravnych predpisov,

(g) neprebieha ani nehrozi Ziaden spor ani konanie {vrdtane sddneho, rozhodcovského a spravneho konania), kioré by
mohli, ak by skongili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika,

(h)  ka¥dd informacia predlofend DlZnikom v stvislosti s uzavretim zmluvy o tvere je spravna a pravdiva ku dfiu, ku ktorému
bola predloiena a Dlinik neopomenul predloZit Veritelovi Ziadnu informaciu, ktorej predioienie by spdsobilo, 7e ind
informécia, ktord bola Veritelovi predloZend by sa stala nepravdivou alebo zavddzajlcou,
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8.

Diznik neuznal fiaden svoj dih formou vykonatelnej notrskej zapisnice voti Ziadne] osobe ani nezriadil Ziadne zaloZné
prévo ani iné pravo zabezpedenia k Ziadnemu svojmu existujicemy alebo budticemu majetku, ani neposkytol ruéenie
ani iny spbsob zabezpedenia zdvazkov tretej osoby, s vynimkou zaloinych prav, vykonatelfnych notarskych zépisnic alebo
inych prav zabezpegenia, ddaje o ktorych boli pisomne oznadmené Veritelovi Dlinikom pred uzavretim zmluvy o tvere,
Diinik pod sankciou okamiitej splatnosti celej dlinej sumy ku diiu, kedy sa Veritel dozvedel o nepravdivosti tohto
vyhlasenia, vratane splatnosti urokov za celd dohodnuty dobu Gveru vyhlasuje, fe nema k Veritelovi osobitny vztah
podla § 35 zakona o bankach & 483/2001 Z.z. v zneni neskorsich predpisov,

pri vykonani kazdej platby podla zmiuvy o Gvere alebo v stvisiosti s fou DIZnik poudije vyhradne finanéné prostriedky,
ktoré sd jeho viastnictvom, a v pripade, ak je DlZnik fyzickou osobou a mé pripadne mal bezpodielové spoluviastnictvo
manielov, potom aj finanéné prostriedky, ktoré st v bezpodielovom spoluviastnictve manZelov, pripadne st sticastou
zaniknutého a zatial nevyporiadaného bezpodielového spoluvlastnictva manzelov,

Dlznik vystavuje kaidy dokument a uzatvara kazd(d zmluvuy, ktorej je zmluvnou stranou a kazdy dokument sUvisiaci s
takou zmluvou, vo viastnom mene a na svoj viastny udet,

nema ¥iadne také zdvizky po lehote splatnosti vodi Ziadnemu dafdovému Uradu, voli Socidlnej poistovni, vodi
zdravotnym poistovniam, colnym tradom ani Ziadnemu dradu prace, o ktorych by Veritela pisomne neinformoval pred
uzavretim zmluvy o dvere.

Informadné povinnosti

8.1 Do Zasu Gpiného spinenia vietkych pefaZnych zavdzkov na zaklade Zmiuvy a kazdého s fiou stvisiaceho dokumentu vodi

Veritelovi, sa DiZnik zavizuje dorucovat Veritelovi nasledovné dokumenty, pritom v pripade dokumentov uvedenych v
tomto bode 8.1 - bez ohladu na moinost dorutovania dokumentov ako Listinnych alebo Elektronickych podla €lanku 14.
tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre Uvery - sa za doru&enie povaZuje aj doruéenie priamo na e-mailovt
adresu Veritela, uvedent pre tieto Gdely v zmluve o Uvere:

a) riadnu Gplnu (vratane priloh) U&tovnd zavierku Diintka (ak md Oviadanti osobu, tak konsolidovanid a ak ma
povinnost auditu riadnej Gétovnej zdvierky, tak auditovanG a spolu so spravou auditora) za kaZdé z jeho Gétovnych
obdebi, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako bola vyhotovend, najneskdr viak do 95 dni odo diia skoncenia
prisluiného Ugtovného obdobia, to vietko za predpokladu, Ze Diznik je povinny viest d¢tovnictvo podla osobitnych
pravnych predpisov; priéom povinnost podia tohto bodu (a) ma Dlinik len v pripade, e takyto kompletny
dokument nie je verejne dostupny na stranke www.registeruz.sk,

b) képiu kaZdého podaného dafiového priznania k dani z prijmu DlZnika, vrétane dékazu o jeho podani, a to bez
zbytoéného odkladu po tom, ako bolo podané,

¢) priebeiné Gttovné vykazy DlZnika za kaZdy kalendérny $tvrtrok s vynimkou posledného kalendédrneho $tvrt-roka v
roku, a to bez zbytoéného odkladu po tom, ako boli vyhotovené, najneskér viak do 30 dni odo dria skoncenia
prisludného kalendérneho §tvrtroka, aviak u Dlznika, ktory je mestom, obcou alebo samospravnym krajom len za
predpokladu, Ze také dokumenty je DiZnik povinny vyhotovovat.

8.2 Do Casu Uplného splnenia vietkych pefainych zévizkov na zéklade zmluvy o Uvere a kafdého s nou suvisiaceho
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dokumentu voti Veritelovi sa DiZnik zavizuje oznamovat Veritefovi:
a) kaidu zmenu v postupoch, podfa ktorych sa vyhotovuje riadna Getovnad zavierka DlZnika a daldie informacie v
takom rozsahu, aby umo#nili Veritelovi vykonat porovnanie finanénej situdcie Diznika pred zmenou a po zmene, to
vietko za predpokladu, Ze DiZnik je povinny viest G€tovnictvo podla osobitnych pravnych predpisov;
b) kaZdy zémer (1) zniZit zakladné imanie Dlinika, ak DiZnik zakladné imanie mé, (2) zmenit obchodné meno,
nazov, sidlo, §tatutarny organ alebo glena étatutarneho orgénu DlZnika, ak ich Diznik ma a v pripade, Ze je DlZnik
fyzickou osobou, kaZdy zémer a/alebo rozhodnutie zmenit svoje osobné ddaje, obchodné meno alebo miesto
podnikania, (3) podat ndvrh na konkurz, reStrukturalizaciu alebo obdobné konanie vodi DiZnikovi, ukon&it svoju
podnikatelsky ¢innost, (4) zmenit pravnu formu, ak je to prévne moinég, vstipit do likvidacie alebo rozhodndt o
zrudeni bez likvidacie Di¥nika, ak je to pravne mo?né, a to bez zbytoéného odkladu po tom, <o sa o takemto
zamere dozvie;
¢) kaidé rozhodnutie pristu§ného organu Di¥nika o veci uvedenej v odseku {b) vy3sie, ak taky organ DiZnika exis-
tuje, a to bez zbytotného odkiadu po tom, ¢o bolo takéto rozhodnutie prijate;
d) informécie o akomkolvek existujlcom alebo hroziacom spore alebo konani (vritane sudneho,
rozhodcovského a spravneho konania), ktoré by mohli, ak by skondili nepriaznivo, mat Podstatny nepriaznivy
dopad na Dlinika, a to bez zbyto&ného odkladu po tom, Co sa takéto informécie dozvedel;
e) Ze Dlinikovi bolo dorugené upovedomenie o zadati exekicie alebo vykonu rozhodnutia spolu s képiou takého
upovedomenia, a to bez zbytoéného odkladu po tom, o je takéto upovedomenie doruéené;
f)  aktualizovany zoznam spolognikov/akcionarov Dlznika, ak existuju spolocnici/akciondri Dlinika a ak ma DlZnik
aspoii jednu Ovladant osobu, tak aj aktualizovany zoznam Oviddanych oséb Dlznika, a to bez zbytotného odkladu
po akejkolvek zmene v ktoromkolvek zozname, ako aj po tom, Co o to Veritel poZiadal;
g) kaidi zmenu v tdajoch tykajicich sa DlZnika, najma pokial ide o obchodné meno alebo nézov DlZnika, jeho
&tatutdrne orgény, jeho sidlo, miesto podnikania, a vietky ostatné Gdaje zapisané v registri, v ktorom je Dlinik
registrovany (napr. obchodnom registri, Zivnostenskom registri), spolu s predloZenim aktualneho vypisu z toho
registra v ktorom je DIZnik registrovany, ako aj oznamavat kaZdi zmenu v osobe kone€ného uZivatefa vyhod osoby
Diznika, a to vietko bez zbytoéného odkladu odo diia takejto zmeny;

h) skutognost, 3e nastal Pripad porugenia zmluvy a to bez zbytoZného odkladu po tom, ako sa o tom dozvedel;



9.

i) kaidi daldiu informdciu tykajucu sa plnenia povinnosti podlia zmluvy o Gvere alebo v stvislosti s fou alebo
finan¢nej situdcie Diznika, a to bez zbytogného odkladu po tom, o o to Veritel poZiadal.

V3eobecné povinnosti

Do tpiného spinenia vSetkych pefiainych zavizkov na zdklade zmluvy o Gvere a kaidého s fiou suvisiaceho dokumentu vodi
Veritelovi sa DIZnik zavdzuje pInit riadne a v&as nasledujtice povinnosti:

(a)

(b)

(e)

{f)

(n)
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dodriiavat v kaZdom podstatnom smere vietky pravne predpisy a zdvdzné rozhodnutia, nariadenia, licencie (bez ohladu
na ich formu a nazov) vydané prislu§nymi orgénmi, tykajlice sa ochrany Zivotného prostredia, ktoré sa na DiZnika
vztahuju;

nezriadit Ziadne pravo zabezpecenia k svojmu existujicemu ani budticemu majetku, ani dovolit aby doglo k vzniku prava
zabezpelenia alebo k zataZeniu pravom tretej osoby, k jeho existujicemu ani budicemu majetku s vynimkou pripadu,
ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas;

nenakladat so svojim majetkom s vynimkou nakladania s majetkom pri vykone beinej podnikatelskej ginnosti osoby,
ktord s majetkom nakladd za beinych trhovych podmienok a s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel' predchadzajici
pisomny sthlas;

s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas, neuzavriet: {i) zmluvu o Gvere, zmluvu o
péZicke ani o inom doCasnom poskytnuti pefiaznych prostriedkov Ziadneho charakteru {(vrdtane vydania dlhopisu,
vystavenia zmenky, uzavretia zmiuvy o finantnom leasingu alebo inej zmluvy s podobnym ekonomickym d&inkom), na
zéklade ktorej by bol oprdvneny prijat alebo povinny poskytnat periainé prostriedky alebo by prevzal povinnosti
ekonomicky podobné povinnosti vratit poskytnuté pefainé prostriedky; (i) zmiuvu, na zdklade ktorej by do3lo alebo
mohlo déjst k vystaveniu bankovej zaruky, alebo k poskytnutiu iného préva zabezpedenia, akoukolvek trefou osobou v
suvislosti s pinenim jeho zavdzkov;

neposkytnut Ziadne zabezpefenie Ziadneho zdvidzku Fiadnej inej osoby s wynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel
predchadzajaci pisomny sthlas;

v pripade, ak je Dlinik podnikatelom, zabezpetit aby v hlavnom predmete podnikatelskej ¢innosti DiZnika nedoslo k
Ziadnej podstatnej zmene s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sdhlas;

neuskutoénit a zabezpedit, aby nedoslo k zlGéeniu ani splynutiu DlZnika so Ziadnou inou osobou ani rozdeleniu na
viacero os6b, ak je zlulenie, splynutie alebo rozdelenie Dlinika v zmysle Obchodného zékonnika pravne moiné, s
vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny sihlas;

poistit svoj majetok a zodpovednost za svoju Sinnost v rozsahu a spésobom, ktorym by s nélefitou starostlivostou beine
postupoval iny subjekt vykondvajuci ¢innosti a vlastniaci majetok porovnatelné s ¢innostami a majetkom prisludnej
osoby;

neudelit v stvislosti so Ziadnym svojim dlhom voti akejkolvek osobe suhlas s vykonatelnostou vo forme vykonatelnej
notdrskej zépisnice s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel' predchadzajici pisomny suhlas;

zabezpedit, aby vietky pefiainé prostriedky poskytnuté na zdklade zmluvy o Gvere boli poufité vyluéne na ddel
stanoveny zmluvou o dvere;

v pripade kontokorentného tveru nevypovedat zmluvu o vedeni toho G¢tu, na ktorom Veritel Diznikovi poskytuje
kontokorentny Gver (spravidla zmluvu o vedeni Beiného d¢tu) uzavretd s Veritelom ani inak nezrudif tento (et
{spravidla BeZny Ucet) vedeny u Veritefa pred tplnym splatenim zdvazkov vyplyvajiicich zo zmluvy o kontokorentnom
tvere;

preukazat Veritefovi zaplatenie poistného za nehnutelny majetok - stavby, ku ktorému bolo zriadené z3loiné pravo na
zabezpedenie pohladédvok Veritela v suvislosti s touto zmluvou o dvere, bez ohladu na to, & je zdloZcom Dlinik alebo
akakolvek ina tretia osoba, a to po prvykrat ku driu uzavretia zmluvy o zriadeni zdloZného prava a nasledne pravidelne
ku diiu splatnosti poistného, najmenej viak raz roéne, pri¢om v pripade, Ze zéloZca nezaplati poistné riadne a vas alebo
sa dopusti iného poruienia prisiusne] poistnej zmluvy, Veritel md pravo, nie viak povinnost, vo vlasthom mene a na
Ucet zdloicu vykonat vietky kroky smerujice k odstraneniu porudenia povinnosti zdlofcu ako poisteného alebo
poistnika, vratane zaplatenia akéhokolvek poistného dlZného podia prisluinej poistnej zmluvy;

umoZnit Veritefovi na jeho poZiadanie pristup k informdciam, vratane pristupu k dokumentom, pristup do priestorov a k
akémukolvek majetku DlZnika (najma k zdsobam, aviak bez obmedzenia na zdsoby), aké bude Veritel poZadovat za
tfelom preverenia plnenia povinnosti DiZnika podfa zmluvy o Uvere a kafdého s fiou sdvisiaceho dokumentu a
pravdivosti a spravnosti informdcif predlozenych Veritefovi;

v pripade, ¥e zmluva o Gvere je povinne zverejiovanou zmluvou podlfa zékona 211/2000 Z.z. o slobode informacii
v zneni neskordich predpisov {dalej len Zikon o slobode informdcii), je Dlinik povinny riadne zverejnit zakonnym
spdsobom tuto zmluvu o dvere, ako aj jej neskordie uzavreté dodatky, a ndsledne je povinny udriiavat zmluvu o Uvere
ajej pripadné dodatky takto zverejnené po dobu vyzadovand Zakonom o slobode informécii. Povinnost podla
predchadzajicej vety ma Dlinik tieZ pri kaZdej z tych sdvisiacich zmliv a dohdd, v ktorych sa tato zmluva o dvere
uvadza ako zabezpelend pohladavka;

V pripade, Ze ruditelska listina alebo iny dokument, podfa ktorého Ruditel prevzal svoje povinnosti v stivislosti s touto
zmiuvou o tvere {dalej len Ruéitel'skd listina), je povinne zverejiiovanou zmluvou podia Zakona o slobode informacii, je
Diznik povinny zabezpetit, aby kaidy takyto Ruclitel riadne zverejnil zdkonnym spdsobom Ruditelskd listinu, ako aj
vietky tie stvisiace zmluvy a dohody, v ktorych sa takdto Ruditelska listina uvddza ako zabezpeéend pohiadavka, priéom
DiZnfk je povinny zabezpecit, aby zverejnené dokumenty ostali takto zverejnené po dobu vyiadovand Zakonom
o slobode informacii.;
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v pripade, ¥e tver podla tejto zmiuvy o dvere bol zabezpeceny zdloZnym pravom, ktoré bolo registrované v prisiuSnom
registri zéloinych prév, je DiZnik povinny zabezpelit po zaniku zaregistrovaného zéloiného prava aj jeho vymaz v
prisludnom registri zdloZnych prav;

v pripade, e Diznik sa v zmiuve o Gvere zaviazal dodrZiavat finantné kovenanty, ktoré sd popisané vzorcom, pri¢om vo
vzorci je uvedeny slovny popis ukazovatela a tief &isla riadku z prisiuiného tiaCiva finanEného vykazu schvalenom
Ministerstvom financif SR, v ktorom je ukazovatel uvedeny, sa zmluvné strany dohodli, Ze v pripade, Ze ak bude neskér
po uzavreti zmluvy o dvere posudzovany finanény ukazovatel uvddzany v inom Cisle riadku, rozhodujici pre jeho
postdenie je vyznamovo zhodny slovny popis ukazovatela v prisluinom tladive schvdlenom Ministerstvom financii SR a
nie zmenené Cislo riadky;

zabezpetit, aby ¥iaden &len Skupiny nepo¥igal, nevyplatil ani inak neposkytol akékolvek periaZné prostriedky ziskané na
zéklade zmluvy o Gvere priamo alebo nepriamo:

(i) na utely financovania alebo refinancovania akychkolvek obchodnych alebo inych aktivit, ktorych dtastnikom
by bola Sarkcionovana esoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovand osoba prospech v rozpore so Sankciami,
ktoré sa na dant Sankcionovani osobu vztahuju; alebo

(i) akymkofvek inym spésobom, ktory by mohol viest k poruseniu Sankcii akoukolvek osobou alebo k tomu, Ze
ten Skupiny alebo ¢len jeho §tatutdrneho alebo iného organu sa stane Sankcionovanou osobou.

zabezpetit, aby Ziaden &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik, osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
&lenom Skupiny a ani #iaden élen jeho $tatutdrneho alebo iného orgdnu, nebol icastnikom akejkolvek transakcie, ktord
svojim téelom alebo ddsledkom priamo alebo nepriamo obchddza alebo poruduje akékolvek Sankcie;

zabezpelit, aby Ziaden &len Skupiny na uskuto&nenie akejkolvek platby podla Financnych dokumentov nepoufil
prostriedky pochadzajice z akychkolvek aktivit Sankcionovanej osoby alebo akychkelvek transakcii so Sankcionovanou
osobou, alebo z akychkolfvek aktivit, ktoré su v rozpore so Sankciami;

zabezpetit, aby kaZdy &len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy viastnik a ¢len jeho Statutdrneho alebo iného organu,
zaviedol a uplatfioval primerané kontroiné mechanizmy za Ofelom prevencie akejkolvek aktivity, ktord by bola v
rozpore s povinnostami uvedenymi vy$$ie pod pismenami {r), (s} a (t} v predchédzajicich odsekoch.

Porusenie zmluvy o Gvere

Kaldé z nasledujlcich skutognosti sa povaiuje za Pripad porudenia zmluvy bez ohfadu na to, & jej nastanie mohli Dlinik alebo
ind osoba ovplyvnit:

{n

{m)
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Diznik nezaplati &iastku difnt podla zmluvy o Gvere alebo iného stvisiaceho dokumentu v deft jej splatnosti spésobom
vyZzadovanym v takom dokumente;

Diznik nedodrif akikolvek povinnost vyplyvajicu zo zmluvy o tivere alebo iného stvisiaceho dokumentu;

ktorékolvek z vyhlaseni, ktoré bolo urobené alebo ktoré sa povaZovalo za zopakované Diinikem v zmluve o tvere alebo
ktoromkolvek inom suvisiacom alebo Dlinikom predlofenom dokumente (nielen ale aj - vratane Ziadosti Dlinka o
uzavretie zmluvy o tvere, na zdklade ktorej bola zmluva o tvere uzavretd a vratane dokumentu Cestné vyhldsenie o
konednom ufivatelovi vwhod (v zmysle zdkona £ 297/2008 Z. z. o ochrane pred legaliziciou prijmov z trestnej ¢innosti a
o ochrane pred financovanim terorizmu v zneni neskorsich predpisov, pripadne zdkona ktory ho nahradi), bolo
nepravdivé v defy, kedy bolo urobené alebo v den, kedy sa povaiovalo za zopakované;

akdkolvek &astka dlhu DIZnika nie je zaplatend v defi je] splatnosti, alebo sa stane predéasne splatnou alebo splatnou na
prvé poiiadanie veritefa — tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky dliZnej podla akéhokolvek iného dokumentu
uzavretého medzi Veritelom a Dlintkom (vratane akychkolvek inych zmliv o dvere alebo s nimi sdvisiacich
dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v dosledku porudenia povinnosti prisluinej osoby;

Dlinik sa stane alebo méfe byt povaiovany za platobne neschopného alebo predifeného pre Gdely akéhokolvek
prévneho predpisu, ktory sa na neho vztahuje;

Diznik vyhlasi alebo uzna vodi ktorémukolvek svojmu veritefovi alebo akejkolvek inej osobe svoju neschopnost spldcat
svoje diZné Ciastky v ¢ase ich splatnosti;

DIZnik zadne rokovanie s viacerymi veritelmi o akejkolvek restrukturalizacii alebo zmene splatnosti svojho dihu;

Dlinik alebo akakolvek ind osoba podd navrh na vyhldsenie konkurzu na majetok Dlinika, na restrukturalizaciu alebo na
zadatie iného podobného konania vodi DIZnikovi v akejkolvek krajine, to vietko za predpokladu, Ze vyhldsenie konkurzu
na majetok DiZnika, retrukturalizacia alebo zacatie iného obdobného konania voéi DlZnikovi je prévne mozné;

déjde k ndvrhu na zasadnutie $tatutdrneho alebo iného organu DiZnika (alebo k jeho rozhodovaniu per rollam), ak taky
organ Diinika existuje, za ulelom prerokovania nédvrhu na podanie navrhu na vyhldsenie konkurzu, na
restrukturaliziciu, na likvidaciu alebo na zrudenie bez likvidacie;

vodi DiZnikovi bude podany ndvrh na exekiciu, vykon rozhodnutia alebo na podobné konanie, ktorého déelom je
niteny vykon pravoplatného rozhodnutia;

DiZnik prestane vykonavat alebo nastali okolnosti {vratane zdmeru prislunej osoby), ktoré mdZu smerovat k zastaveniu
vykondvania, jeho hlavného predmetu podnikatelskej ¢innosti v pripade, ak je DiZnik podnikatelom;

pinenie povinnosti Veritela alebo Dlznika podia zmluvy o Gvere alebo ktoréhokolvek iného stvisiaceho dokumentu je v
rozpore alebo sa dostane do rozporu s pravnymi predpismi alebo to prisiudnd osoba tvrdi;

Diznik spochybni platnost zmluvy o Uvere alebo iného stvisiaceho dokumentu z akychkolvek dévodov, alebo prejavi
svoj imysel odstipit od takéhoto dokumentu alebo ho vypovedat;




{n)

(0)

{a)

{s)

(u)

11.

v pripade, ak je Diinik cbchodnou spolotnostou alebo druistvom, a jednou alebo viacerymi navzajom sdvisiacimi-alebo
nesuvisiacimi transakciami déjde oproti stavu ozndmenému Veritelovi pred uzatvorenim zmluvy o Uvere ku zmene
vlastnictva podielu na zdkladnom imani a/alebo hlasovacich pravach Dlinika vo vyske viac ako je percentudiny podiel
uréeny v zmluve o Gvere a ak taky podiel nie je urceny, k akejkolvek zmene vlastnictva podielu na zakladnom imani
a/alebo hlasovacich pravach DiZnika, okrem pripadu, ak s tym Veritel vopred pisomne sahlasi;
ktordkolvek Ovlddand osoba Dlinika (v pripade, ak ma DlZnik aspon jednu Oviadand osobu) prestane byt jeho
Ovladanou osobou;
nastane skuto¢nost alebo viac navzajom sdvisiacich alebo aj nestvisiacich skutolnosti, ktoré podlfa odévodneného
nazoru Veritela budd mat pravdepodobne Podstatny nepriaznivy dopad na Dlinika;
v pripade, ak bolo v prospech Veritela zriadené akékolvek zéloiné pravo v suvislosti so zmluvou o Uvere alebo
akymkolvek suvisiacim dokumentom, déjde k zniZeniu hodnoty predmetu takého zdloiného prava oproti hodnote
akceptovanej Veritelom v Case zriadenia zdloZného prava, alebo také zéloiné pravo po jeho zriadeni nevznikne, alebo sa
zabezpedenie zdvazkov podla zmluvy o Uvere alebo akéhokolvek stvisiaceho dokumentu stane podia odbvodneného
ndzoru Veritela nedostatotné, a DiZnik také zabezpedenie nedoplini spbsobom a v lehote uréenej vo vyzve Veritela;
v pripade, ak je DlZnik samospravnym krajom {vy&dim dzemnym celkom), a Stétna pokladnica v zmysle prisluénych
pravnych predpisov neodsthlasi platbu akejkolvek ¢iastky, ktord mad byt zaplatend DiZnikom podla zmluvy o Uvere-alebo
iného s fou stvisiaceho dokumentuy;
v pripade, ak pohfadavka, ktora je zabezpefena Co aj len Ciastotne, zaloinym pravom k tomu istému zdlohu alebo jeho
Casti, ako je zabezpelend pohladivka Veritela z tejto zmluvy o Uvere; nie je zaplatend v den jej splatnosti, alebo sa
stane pred¢asne splatnou alebo splatnou na prvé poZiadanie veritela — tretej osoby, alebo Veritela v pripade Ciastky
dlZznej podla akéhokolvek iného dokumentu uzavretého medzi Veritelom a DlZnikom {vratane akychkolvek inych zmliv
o uvere alebo s nimi stvisiacich dokumentov), alebo hrozi, Ze sa tak stane v désledku porusenia povinnosti prislusnej
osoby;
Veritel nadobudol odévodnené podozrenie, Ze konanie
{i) DlZnika, alebo
(i) Dlznikovych Ovladanych alebo Ovlddajicich oséb, alebo
(i}  os6b poskytujticich zabezpelenie zavazkov DiZnika zo zmluvy o Uvere, alebo
(iv) 0sdb opravnenych konat za Dlinika, alebo za jeho Oviddané alebo Ovladajice osoby, alebo
{v) 0sbb opravnenych konat za osoby poskytujuce zabezpedenie zavazkov Dlinika zo zmluvy o Uvere,
odporuje pravnym predpisom alebo ich obchddza, alebo je v rozpore s dobrymi mravmi alebo so zasadami
poctivého obchodného styku;
v pripade, Ze ¢len Skupiny, jeho priamy alebo nepriamy vlastnik, akdkolvek osoba priamo alebo nepriamo vlastnend
¢lenom Skupiny alebo ktorykolvek Clen $tatutdrneho alebo iného orgdnu ktorejkolvek z uvedenych osdb, sa stane: (i)
Sankcionovanou osobou;
(i) déastnikom akejkolvek transakcie alebo akéhokolfvek iného konania, v dbsledku ktorého by sa mohol stat
Sankcionovanou osobou;
(iii) ciefom {(alebo ulastnikom) akéhokolvek naroku, vySetrovania alebo iného konania v akejkolvek suvislosti so
Sankciami;
(iv) dcastnikom akejkolvek transakcie alebo inej aktivity, ktora svojim ucelom alebo ddsledkom priamo alebo
nepriamo obchddza alebo porusuje akékolvek Sankcie; alebo
ugastnikom akychkolvek obchodnych alebo inych transakcii alebo aktivit, ktorych Géastnikom by bola Sankcionovana
osoba, alebo z ktorych by mala Sankcionovana osoba prospech v rozpore so Sankciami, ktoré sa na danu Sankcionovanu
asobu vztahuja.

Poplatky/odplaty podl'a Cennika Veritela a ndhrady vydavkov

Okrem poplatkov a odplat, ktoré je DlZnik povinny zaplatit Veritelovi podla ich osobitnej vzdjomnej dohody, sa Dlznik zavazuje
platit Veritelovi aj vietky poplatky a odplaty ktoré stvisia so zmluvou o Gvere a ktoré budl uvedené v Cenniku Veritela v Case
vykonania spoplatfiovaného Gkonu, a to: {a) v Ciastkach uvedenych v Cenniku Veritela pokial nie je v zmluve o lvere
dohodnutd vyska poplatku/odplaty inak, (b) so splatnostou bez zbytoéného odkladu po vykonani spoplatfiovaného dkonu (v
pripade uzavretia zmluvy/dodatku aZ nadobudnutim jej Udinnosti} pripadne tak, ako je splatnost uvedend nizsie, a pokial nie je
v zmluve o Gvere dohodnutd alebo v Cenniku uvedena - splatnost inak.

(a)
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odplatu za dojednanie zdvazku {uzavretie zmluvy o tvere)/poplatok za poskytnutie Gveru — v deri uzavretia zmluvy o
uvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasledujuci po dni uzavretia zmluvy o tivere, pricom v pripade, Ze zmluva o
Gvere je povinne zverejiovanou zmluvou podla Zékona o slobode informacii, odplata je splatna v den kedy mal Veritel
preukdzané nadobudnutie Uginnosti zmluvy o dvere, ale najneskdr v treti pracovny defi nasleduijtici po dni preukdzania
nadobudnutia Ucinnosti zmluvy o Gvere;

odplatu za rezervovanie neposkytnutych periainych prostriedkov {zavézkova provizia) pri komerénych tveroch v EUR a
cudzej mene (terminovany, revolvingovy, kontokorentny Uver) — mesacne, vidy v posledny pracovny ded kalendarneho
mesiaca, za ktory sa odplata plati, pricom odplata sa plati pri kontokorentnom Uvere, pri ktorom boli dohodnuté
odkladacie podmienky - za dobu poéntic diiom, kedy po nadobudnuti Ulinnosti zmluvy o tvere Veritel akceptoval
spinenie odkladacich podmienok; pri terminovanom dvere, revolvingovom dvere a pri takom kontokorentnom tvere,
ktory nema dohodnuté odkladacie podmienky - za dobu poéndc diiom, kedy zmluva o tvere nadobudla udinnost, resp.




poénic najblizdie nasledujicim Pracovnym diiom po nadobudnuti jej G&innosti; pricom doba za ktord sa odplata platf,
kon&i pri vietkych typoch dverov diiom, kedy je podfa zmluvy o {vere naposledy moiné pefiainé prostriedky poskyindt;

{¢)  odplatu za navydenie objemu dveru — v defi uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa zvySuje suma Uvery,
najneskdr v treti pracovny deri nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;,

(d) odplatu za prolongéciu spldtky tveru z podnetu klienta — v defi uzavretia prisluiného dodatku k zmluve o Gvere,
najneskér v tretf pracovny dert nasledujici po dni uzavretia tohto dodatku;

(e)  odplatu za predéasné splatenie terminovaného uveru alebo jeho fasti ~ v defi predcasného splatenia terminovaného
Gveru alebo jeho Zasti, najneskér v piaty pracovny den kalendarneho mesiaca nastedujuceho po kalendarnom mesiaci, v
ktorom bol predcasne splateny terminovany Gver alebo jeho Last,

(f) odplatu za skratenie konecnej splatnosti kontokorentného alebo revolvingového Uveru dodatkom k zmluve - v def
uzavretia dodatku k zmluve o Uvere, ktorym sa skratila koneénd splatnost Gveru, najneskor v treti pracovny den
nastedujici po dni uzavretia tohto dodatku,

(g) odplatu za poskytnutie konsolidaéného dveru v ramci reétrukturalizacie — z podnetu klienta — v dert uzavretia zmiuvy o
{ivere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujici po dni uzavretia tejto zmluvy, pri¢om v pripade, Ze zmluva o Uvere je
povinne zverejfiovanou zmiuvou podla Zakona o slobode informécii, odplata je splatnd v defl kedy mal veritel
preukdzané nadobudnutie U¢innosti zmluvy o Gvere, ale najneskér v treti pracovny defl nasledujuci po dni preukédzania
nadobudnutia Géinnosti zmluvy o dvere;

(h}  odplatu za zabezpetenie protestu zmenky — v deft vykonania protestu zmenky, najneskér v fehote uvedenej vo vyzve
Veritela na zaplatenie odplaty;

{i) odplatu za vedenie Gverového Gétu — mesaéne vidy v 25. def kalendarneho mesiaca, pricom ak tento deit pripadne na
sobotu, nedelu alebo sviatok, vtedy v najbliz$i predchadzajici pracovny defi);

(i) odplatu za zmenu/dopinenie zmluvy o lvere z podnetu klienta dodatkom, ake aj zmeny v dokumentoch suvisiacich so
zmluvou o Uvere — v def uzavretia prislu§ného dodatku k zmluve o lvere/v deft vykonania zmeny v dokumentoch
stvisiacich so zmluvou o UGvere, najneskdr v treti pracovny defi nasledujGci po dni uzavretia tohto dodatku/dni
vykonania zmeny;

(k) odplatu za zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni diZnej sumy, resp. o neplneni akejkolvek zmluvnej podmienky - v
def odoslania upomienky.

Pokial DI#nik vykonava platbu poplatku/odplaty inak ako zapotitanim/inkasom z Beiného U&tu, je povinny identifikovat takito

platbu aj uvedenim konitantného symbolu tak, ako je uvedené v &ldnku 17. nizsie.

Disnik bol v plnom rozsahu obozndmeny s Cennikom Veritela platnym v Zase uzavretia zmluvy o Uvere, o potvrdzuje svojim

podpisom na zmiuve o Gvere, Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre neho v celom rozsahu

zvaznd jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritela, ako keby svoj suhlas s takou zmenou vyjadril vyslovne. V pripade

rozporu medzi ustanoveniami Cennika Veritela a ustanoveniami zmluvy o {ivere je rozhodujlice to, Co je uvedené v zmluve o

Gvere. Okrem toho sa DI¥nik zavizuje zaplatit Veritelovi ndhradu vietkych Gcelne a preukdazateine vynatoZenych vydavkov,

ktoré Veritelovi vzniknd v stvislosti s uplatfiovanim jeho ndrokov zo zmiuvy 6 Overe.

12, Stub odskodnenia a refinanéné naklady

DEsnik déva Veritefovi sfub odikodnenia a zavizuje sa, Ze nahradi Veritelovi na jeho poZiadanie (a) $kodu, ktord mu vznikne z
toho, ¥e Verite! uzavrel zmiuvu o dvere a s fiou suvisiace dokumenty, a (b} vietky naklady, ktoré Veritel dceine a
preukazatelne vynalo3i v sdvislosti so zmluvou o dvere a s fou suvisiacimi dokumentmi v ddsledku prijatia alebo zmeny
akychkolvek pravnych predpisov alebo opatreni, nariadeni alebo rozhodnuti akéhokolvek orgdnu dohladu nad Veritelom
alebe zmeny v ich interpretécii alebo aplikdcii po dni uzavretia zmluvy o Gvere, vritane akychkolvek povinnych nakladov,
rezerv alebo poZiadaviek na kapitdlovi primeranost.

Pre Géely sfubu odékodnenia Diznik potvrdzuje Veritelovi, Ze na zdklade svojej Ziadosti ho potiadal, aby s Dlinikom uzavrel
zmluvu o Gvere a s fiou stvisiace dokumenty, k Comu Veritel nebol povinny.

{a) V pripade, fe pefiainé prostriedky alebo ich fast, ktoré boli DlZnikovi poskytnuté ako terminovany uver s pohyblivou
drokovou sadzbou, Di#nik vrati skér ako bola dohodnuté doba splatnosti, zavézuje sa Dlinik zaplatit Veritefovi aj &iastku
refinanénych nakladov (dalej len ,Refinanéné ndklady"), ktoré po zohladneni dohodnutého spbsobu spldcania uveru
Veritel urdf vychadzajtc najmé z kladného rozdielu medzi: (i) - (I + V), pricom:

A je Gastka Grokov zo sumy: predéasnej splatky, ktord iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo dria dhrady
predZasnej splatky do konca prave prebiehajdceho Urokového obdobia v pripade, ak by doSlo k splateniu
terminovaného Uveru alebo jeho Easti v posledny deri vtedy prebiehajuceho Urokového obdobia; vypoditana na
zéklade Urokovej sadzby: uvedenej v zmluve o dvere a stanovenej dva Pracovné dni pred zafiatkom toho
prebiehajiceho Urokového obdobia, potas ktorého bola predtasnd spldtka vykonand, zniZenej o sumu marie; a

LI je tiastka Grokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy prediasnej splatky za obdobie: odo dfia
uhrady predéasnej splatky do konca vtedy prave prebiehajiceho Urokového obdobia; za trhovt sadzbu, pri¢om
trhovou sadzbou pre obdobie (odo dila Ghrady predCasnej spldtky - do konca vtedy préve prebiehajiceho
Urokového obdobia) je sadzba: EURIBOR vyhlasovand v rozhodujtci deni (dalej len Rozhodujici defi), ktorym je v
tomto pripade de, ktory dva Pracovné dni predchadza diiu predCasnej splatky; pricom tento EURIBOR je
vyhldseny pre obdobie v ditke {odo dia predéasnej splatky - do konca prebiehajiceho Urokového obdobia); a
pokial pre také obdobie v Rozhodujlci dei nie je taky EURIBOR vyhlasovany, potom sa poutije sadzba vypotitana
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metdédou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami EURIBORu vyhlasovanymi v Rozhoduijuci defi - pre
to najblizsie kratdie a to najbliziie dih3ie obdobie, na ktoré tento EURIBOR vyhlasovany je;

i je giastka Grokov zo sumy predgasnej splatky; za obdobie odo diia dhrady predéasnej splatky do Konedného
dria splatnosti termimovaného Uveru; vypoéitand na zéklade urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktord
predstavuje kladny rozdiel medzi tou tirokovou sadzbou, za ktorl by bol Veritel' v defi ktory dva Pracovné dni
predchadza prvému Driu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na poskytnutie Gveru na dobu do
Kone&ného dia splatnosti na bdze pohyblivej trokovej sadzby - a sadzbou, ktord v defi ktory dva Pracovné dni
predchadzal prvému Dfiu poskytnutia pefiaZnych prostriedkov, mal: zodpovedajuci EURIBOR, (zodpovedajuci =
stanoveny pre obdobie rovnakej ditky ako bola jeho dizka uvedend v zmluve o Uvere); a

LIV je tiastka tGrokov zo sumy pred&asnej spldtky; za obdobie odo diia Ghrady predasnej splitky do Konegného
dfia splatnosti terminovaného Gveru; vypo&itand na zaklade lrokovej sadzby vo vyke Likviditnej prémie, ktora
predstavuje kladny rozdie! medzi tou Grokovou sadzbou, za ktorl by bol Veritel v defi ktory dva Pracovné dni
predchadzal diiu predéasnej spldtky, ziskal zdroje na poskytnutie dveru na dobu do Kone&ného da spiatnosti na
béze pohyblivej lirokovej sadzby - a sadzbou, ktort v der ktory dva Pracovné dni predchddzal diiu predcasne]
splatky, mal: zodpovedajuci EURIBOR, {zodpovedajici = stanoveny pre obdobie rovnakej ditky ako bola jeho
di¥ka uvedend v zmluve o Gvere).

{b) V pripade, e pefiainé prostriedky alebo ich &ast, ktoré boli Dlznikovi poskytnuté ako terminovany Gver s fixnou drokovou
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sadzbou, Dlinik vrati skér ako bola dohodnutd doba splatnosti, zavazuje sa Dlinik zaplatit Veritelovi aj Ciastku
refinanénych nakladov {dalej len ,Refinanéné nakiady”), ktoré po zohladneni dohodnutého spdsobu splacania tveru
Verite!l urdfl vychadzajic najmi 2 kladného rozdielu medzi: {I+1) ~ (11 + v}, pricom:

W1 je Giastka dGrokov zo sumy: predfasnej spldtky, ktort &iastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo dfia uhrady
predéasnej splatky do Konegného dfa splatnosti v pripade, ak by doilo k splateniu terminovaného Uveru v
Konetny deft splatnosti, vypolitand na zakiade drokovej sadzby: vyhlasovanej v Rozhodujdci defi, ktorym je v
tomto pripade der, ktory dva Pracovné dni predchadza prvému Dilu poskytnutia peflainych prostriedkoy; a to
sadzba pre obdobie v dizke od prvého Dfia poskytnutia do Koneéného diia splatnosti, priom sa poufije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke tvery (t.j. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Konegného diia splatnosti
je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé dvery (i pokial doba od prvého Dfia poskytnutia do
Koneéného dria splatnosti je dihsia ake 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v dizke od
prvého Difa poskytnutia do Kone&ného difa splatnosti - vyhlasovana Ziadna taka sadzba, potom sa poutije sadzba
vypotitand metddou linedrnej interpeldcie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORuU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujci defi - pre to najblizdie kratdie a to najbliziie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

LI je astka trokov, ktoré by bol Veritel ziskal reinvestovanim sumy predcasnej spldtky na medzibankovom
trhu za obdobie: odo diia Ghrady predéasnej splatky do Koneéného dfia splatnosti v pripade, ak by dodio k
splateniu termfnovaného dveru v Konegny deri splatnosti; vypocitand na zdklade irokovej sadzby: vyhlasovanej v
Rozhodujtici def, ktorym je v tomto pripade der, ktory dva Pracovné dni predchadza ditu predCasnej splatky; a
to sadzba pre obdobie v ditke odo dria Ghrady predZasnej spldtky do Konedného diia splatnosti, pricom sa
pouiije sadzba:

alebo sadzba EURIBOR pre kratke Gvery (tj. pokial doba odo dia predasnej spldtky do Koneéného dia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dlhé tvery {t.j. pokial doba odo dia predCasnej splatky
do Konetného diia splatnosti je dihia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhoduijici def - nie je pre obdobie v ditke odo
diia predtasnej splatky do Koneéného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna taka sadzba, potom sa pouZije sadzba
vypotitana metddou linearnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisluiného EURIBORU/EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujlci deri - pre to najblizdie kratdie a to najbliZSie dihiie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je;

I je tiastka Grokov zo sumy predZasnej spldtky, ktort ¢iastku by bol Veritel ziskal za obdobie: odo diia thrady
prediasnej splatky do Konegného diia splatnasti v pripade, ak by doslo k splateniu terminovaného dveru v
Konedny deri splatnosti, vypo&itana na zéklade Urokovej sadzby vo vyske Likviditnej prémie, ktora predstavuje
kiadny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktort by Veritel v Rozhodujici def, ktorym je v tomto pripade
def, ktory dva Pracovné dni predchidza prvému Diiu poskytnutia peaZnych prostriedkov, ziskal zdroje na
poskytnutie dveru na dobu do Konegného dita splatnosti na baze fixne] rokovej sadzby - a sadzbou, ktord v def,
ktory dva Pracovné dni predchadzal prvému DAu poskytnutia pefiainych prostriedkov, mal pre obdobie v ditke
odo Dfia poskytnutia do Koneéného dna splatnosti:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery {1.]. pokial doba od prvého Diia poskytnutia do Koneéného dfia splatnosti je
najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé uvery (tj. pokial doba od prvého Dda poskytnutia do
Kone&ného diia splatnosti je dihdia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujici defi - nie je pre obdobie v ditke od
prvého Diia poskytnutia do Koneéného dria splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom sa pouzije sadzba
vypotitand metédou linedrnej interpolacie medzi tymi dvoma hodnotami prisludného EURIBORu/ EURAB3EIRSU
vyhlasovanymi v Rozhodujlci def - pre to najbliziie krat3ie a to najbliZéie dihdie obdobie, na ktoré EURIBOR/
EURAB3EIRS vyhlasovany je; a

LIV je Eiastka drokov zo sumy predgasnej splatky, ktori &iastku by bol Veritef ziskal za obdobie: odo dria thrady

predéasnej splatky do Koneéného dia splatnosti v pripade, ak by doglo k splateniu terminovaného tveru v
Koneény defi splatnosti, vypo&itana na zakiade trokovej sadzby vo vyike Likviditnej prémie, ktord predstavuje



kladny rozdiel medzi tou drokovou sadzbou, za ktord by bol Veritel ziskal zdroje na poskytnutie Uveru na obdobie
do Kone&ného diia splatnosti na baze fixnej Grokove] sadzby, v defi, ktory dva Pracovné dni predchddza diiu
vykonania predgasnej splétky - a sadzbou, ktort v Ease vykonania predcasnej splatky mal pre obdobie v dizke odo
dria predéasnej spldtky do Kone¢ného diia splatnosti, zodpovedajuci:

alebo EURIBOR pre kratke Gvery (tj. pokial doba odo diia Ghrady pred€asnej spltky do Kone¢ného dnia
splatnosti je najviac 1 rok); alebo sadzba EURAB3EIRS pre dihé Gvery (t.j. pokial doba odo diia Ghrady pred¢asnej
splatky do Koneéného diia splatnosti je dihgia ako 1 rok); aviak pokial v Rozhodujlci defi - nie je pre obdobie v
diske odo dfia Ghrady predéasnej splétky do Kone&ného diia splatnosti - vyhlasovand Ziadna takd sadzba, potom
sa poutije sadzba vypolitand metddou linedrnej interpoldcie medzi tymi dvoma hodnotami pristusného
EURIBORU/EURAB3EIRSu vyhlasovanymi v Rozhodujtici defi - pre to najblizSie kratdie a to najblizSie dihdie
obdobie, na ktoré EURIBOR/ EURAB3EIRS vyhlasovany je.

{¢)  V pripade lveru poskytnutého v inej mene ako EUR vykona Veritel vypolet vyiky Refinanénych ndkladov za obdobnych
podmienok.

(d)  Zavazkom zaplatit Refinanéné ndklady nie je dotknuty zavdzok Dlinika zaplatit odplatu za predfasné splatenie
terminovaného Gveru, pokial bola také odplata v zmiuve o Gvere dohodnutd. Veritel poskytne Dlinikovi na jeho
poiiadanie informéciu o vyske Refinanénych nakladov, nahradu ktorych Ziada, ako aj informéciu o vypocte tejto Ciastky.
Dlnik je povinny zaplatif Veritelovi Refinanéné naklady vo vyske ako vypotita Veritel, a so splatnostou v den vhrady
predasnej splatky, pokial Veritel neurci splatnost na neskor.

13, Zmena stran

Dlznik neméze posttpit ani previest fiadne z prdv, ktoré mu vyplyvajli zo zmluvy o tvere alebo z dokumentu s flou stvisiaceho
ani previest #iadnu povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o dvere alebo z dokumentu s fiou stvisiaceho, na Ziadnu ind osobu
s vynimkou pripadu, ak k tomu dal Veritel predchadzajici pisomny suhlas. Pre Ufely ustanovenia § 151d Obéianskeho
zakonnika sd vietky prava Diinika vyplyvajice zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou stivisiaceho neprevoditeiné.

Dlinik vyslovne sthlasi s tym, Ze Veritel mbZe kedykolvek a bez jeho daldieho sthlasu postupit alebo previest ktorékolvek z
Veritelovych prav (vratane ktorejkolvek z jeho pohladavok) vyplyvajice zo zmluvy o Uvere alebo z dokumentu s riou
sdvisiaceho a kedykolvek previest ktordkofvek povinnost, ktord mu vyplyva zo zmluvy o (vere alebo z dokumentu s fiou
stivisiaceho, na ind osobu.

Diznik vyslovne suhlasi s tym, Ze Veritel mdie kedykolvek a bez daldieho sthlasu DiZnika pouZit ktorékolvek z Veritelovych
prav (vrdtane kiorejkolvek z jeho pohladévok) vyplyvajicich zo zmluvy o Gvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho ako
zabezpetenie zavazku Veritela. Dlinik dalej vyslovne sdhlasi s kaZdou zmenou v osobe oprévnenej zo zmluvy o uvere alebo z
dokumentu s fiou stvisiaceho, ku ktore] by dodlo v désledku uplatnenia prév z takéhoto zabezpedenia.

Zmena v osobe Veritela alebo nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmluvy o uvere alebo z dokumentu s
fiou stvisiaceho bude vo&i Di¥nikovi G&innd momentom dorufenia ozndmenia o tejto zmene Dlinikovi Veritefom alebo
momentom preukdzania takej zmeny Dliznikovi inou osobou, podia toho, ktory moment nastane skér. Zmena v osobe Veritela
ani nadobudnutie ktoréhokolvek prava alebo povinnosti zo zmiuvy o tvere alebo z dokumentu s fiou suvisiaceho od Veritela,
ku ktorej déjde v silade s vy&gie uvedenym nevyZaduje uzavretie Jiadneho dodatku k Ziadnemu dokumentu.

14. Doruéovanie a spdsob komunikacie

Akakolvek Kore$pondencia musi byt realizovand v pisomnej (nie audio) podobe, za ktorl je povaiovana ktordkolvek z
nasledovnych troch foriem vyhotovenia Kore$pondencie, jej podpisovania a spdsobov jej dorucenia, ak sa zmluvné strany
nedohodn inak:

(a)  alebo ako Listinny dokument, priCom Listinny dokument sa bude povaZovat za doruceny (1} v deri dorucenia zasielky, ak
bola zasielka dorutend osobne alebo kuriérnou slubou, alebo (2} v defi dorucenia zdsielky, najneskér viak o 10:00 hod.
treti Pracovny deft nasledujici po dni podania zasielky, ak bola zasielka postana poStou, a to na adresu sidla alebo
miesta podnikania prisluinej zmluvnej strany uvedent v zahlavi zmluvy o dvere, alebo iné adresy, ktoré si zmluvné
strany navzdjom ozndmia podla tohto &anku; prifom pre Ggely Listinného dokumentu sa za osoby oprdvnené konat a
podpisovat za Diinika dokument Kore¥pondencie - povaZujd aj osoby uvedené v zmluve o Uvere (priloha Specifické
podmienky éldnok Oprdvnené osoby);

{b)  alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, pri vyuZivani sluzby Nonstop banking,
podpisovany vyhradne Bezpednostnym prvkom, ak spdsob podpisovania Bezpeénostnym prvkom Veritel poZaduje;

{¢) alebo ako Elektronicky dokument vyhotoveny a dorufovany len elektronicky, v prostredi a prostrednictvom sluzby
Biznis z6na, za dohodnutych podmienok, podpisovany vyhradne Kvalifikavanym elektronickym podpisom, pekial za
Dlinika konajd a podpisuji osoby oprédvnené touto elektronickou formou za Dlinika konat a podpisovat (tzv.
Pouzivatelia pre Biznis z6nu).

(d)  Zaradenie oschy do zoznamu Poufivatelov v sluZbe Biznis zdna, ani uvedenie takejto osoby v prilohe Specifické
podmienky v &lanku Oprévnené osoby - nie je povaZované za spinomocnenie podpisat/uzavrief za Dlnika — ani zmluvu
o lvere ani jej dodatky/zmeny. Veritel je opravneny, nie viak povinny, uznat za Elektronicky dokument dorucovany v
ramci sluzby Biznis zéna aj taky Elektronicky dokument, ktory za DlZnika nie je podpisany Kvalifikovanym elektronickym
podpisom.
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{h)

{i)

15.

Pokial sluzba Nonstop banking alebo sluiba Biznis zéna - alebo aj ing obdobna sluzba, ktors ju nahradi - prestane byt z
akychkolvek dévodov ~ Dinikovi poskytovand, zmluvné strany dorucujd a komunikujd prostrednictvom Listinnych
dokumentov popisanych pod pism. {a) vyi3ie.

Bez ohladu na vyssie uvedend, zmluvné strany sa dohodli, Y& dokumenty Odkladacich podmienok DIZnik dorutuje,
pripadne zabezpetuje ich dorucenie Veritelovi inou trefou osobou - ako Listinné dokumenty, pokial Verite! nebude
vyslovne sthlasit inak.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré presne uréené dokumenty, ozndmenia, Fiadosti alebo ind
koreSpondenciu spdsob dorucenia e-mailom vyslovne dohodnuty (napr. dokumenty podia bodu 8.1 tejto prilohy),
potom plati, Ze sa takyto dokument, oznamenie, #iadost alebo ind formalna kore$pondencia povaZuji za doruéend v
deft odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na e-mailovi adresu druhej zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek
Pracovny def, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za doruéeny a# v Pracovny defi najblizsie nasledujtici po dni
odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokladu, Ze prijemca e-mailove] spravy potvrdil prijatie e-mailovej spravy
odostanim potvrdzujticej e-mailove] spravy odosielatelovi e-mailovej sprévy. Zmiuvné strany si posielajti v dohodn utych
pripadoch e-mail na e-mailovi adresu uvedent v zmluve o dvere alebo v siivisiacom dokumente, pripadne na e-mailovi
adresu uvedend v ozndmeni o adrese (o zmene adresy) prislunej zmiuvnej strany, ktoré je dorucené druhej zmluvnej
strane.

Pri komunikdcii medzi Veritefom a trefou osobou {najmi Ruéitefom), je vidy len so sthlasom zucastnenych strén,
moiné pri dohodnutych dokumentoch ich vyhotovenie, podpisovanie Kvalifikovanym elektronickym podpisom a ich
vzdjomné doruovanie - za primerane obdobnych podmienck ako sd uvedené pre Elektronicky dokument podia bodu
pod pism. (c) vy33ie, a to aj mimo sluZby Biznis z6na, pokial su pre takyto spdsob komunikdacie vytvorené technické a iné
nevyhnutné predpokiady.

Pokial je medzi zmluvnymi stranami pre niektoré dokumenty, ozndmenia, fiadosti alebo ind koreipondenciu spbsob
dorugenia e-mailom vyslovne dohodnuty, potom plati, Ze sa takyto dokument, ozndmenie, ¥iadost alebo ind formalna
koreSpondencia povaiuji za dorutené v der odoslania e-mailu, ak bol e-mail odoslany na emailovy adresu druhej
zmluvnej strany do 16:00 v ktorykolvek Pracovny defi, v ostatnych pripadoch sa povaiuje e-mail za dorueny aZ v
Pracovny def najblizZie nasledujtici po dni odoslania e-mailu, to vietko vidy len za predpokiadu, e prijemca emailovej
spravy potvrdil prijatie emailovej spravy odoslanim potvrdzujicej emailove] spravy odosielatelovi emailovej spravy.
Zmluvné strany si posielajd v dohodnutych pripadoch e-mail na e-mailovd adresu uvedenu v zmluve o Uvere alebo v
stvisiacom dokumente, pripadne na e-mailovii adresu uvedent v ozndmeni o adrese (0 zmene adresy) prislusnej
zmluvnej strany, ktoré je doru¢ené druhej zmluvnej strane,

Bankové tajomstvo a mifanlivost

Veritel je viazany ustanoveniami prévnych predpisov zabezpeéujlcich ochranu bankového tajomstva a opravneny vyuZit kaZdu
vynimku poskytnutd tymito predpismi. Dlznik ddva Veritefovi vyslovny sihlas s poskytnutim informacii tvoriacich predmet
bankového tajomstva, ktoré sa ho tykajd {vratane képie zmluvy o Gvere a kaZdého s fiou stvisiacich dokumentov):

(a)

(e)

{

(i)

odbornym poradcom Veritefa (vrdtane pravnych, G&tovnych, daflovych a inych poradcov), ktori sd bud viazani
vieobecnou profesionalnou povinnostou miéaniivosti alebo ak sa voéi Veritelovi zaviazali povinnostou micanlivosti;

pre tUlely akéhokolvek stidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je Veritel Gcastnikom;
osobe, ktord sa na zdklade rokovania alebo inej komunikdcie s Veritefom méZe stat opravnenou alebo povinnou zo
zmluvy o lvere alebo s flou sdvisiaceho dokumentu, ak sa takdto osoba voli Veritelovi zaviazala povinnostou
mi¢anlivosti;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o zabezpeéovacom prevode akéhokolvek prava Veritela zo zmluvy o
uvere alebo zo sdvisiaceho dokumentu, alebo s ktorou Veritel rokuje o zabezpegeni postipenim akejkolvek pohiadavky
Veritela, ktord vyplyva z0 zmluvy o tvere alebo zo sivisiaceho dokumentu, alebo osobe, s ktorou Veritel takd zmluvu
{alebo iné podobné dojednanie) uZ uzatvoril;

osobe, s ktorou Veritel rokuje o uzatvoreni zmluvy o postdpeni pohladdvky zo zmluvy o dvere alebo zo stvisiaceho
dokumentu, alebo postupnikovi, na ktorého Veritel takdto pohfadavku uz previedol;

osobe, ktord pre Veritela spraciva déata, ako aj subjektu, ktory je uvedeny na webovom sidle Veritela v zozname
sprostredkovatelov, ak sa takdto osoba vodi Veritelovi zaviazala povinnostou micanlivosti;

Veritelovej Ovlddanej osobe, Veritelovej Ovlddajlicej osobe, osobe, vo vztahu ku ktorej ma Veritelova Oviddajica osoba
postavenie Ovlddanej osoby alebo podohbné postavenie a osobe, v ktorej ma Veritelova Ovlddajiica osoba postavenie
Ovladajdce] osoby alebo podobné postavenie;

pre Glely zverejnenia zmluvy o (vere a s fiou stvisiacich dokumentov v Obchodnom vestniku podla § 5a ods.(6) Zdkona
o slobode informécii v pripade, ak podfa cit. zdkona ide o povinne zverejfiované zmluvy;

ak je poskytnutie informdcie vyZzadované od Veritela pravnymi predpismi alebo je nevyhnutné na plnenie zmiuvy o
uvere.

Dlznik sa zavézuje zachovat mifanlivost o vietkych skutognostiach sdvisiacich s uzavretim zmluvy o tGvere a s fiou stvisiacich
dokumentov s vynimkou nasledujicich pripadov:

{a)
{b)
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ak je poskytnutie informdcie vyZadované od DlZnika pravnymi predpismi;

ak je informacia poskytnutd odbornym poradcom Dlinika (vratane pravnych, u¢tovnych, dafovych a inych poradcov),
ktori st bud viazani vieobecnou profesiondlnou povinnostou mlZanlivosti alebo ak sa voi Dlnikovi zaviazali
povinnostou mléanlivosti;



(c)

pre tely akéhokolvek sidneho, rozhodcovského, spravneho alebo iného konania, ktorého je DlZnik Ocastnikom; a ak je
informacia poskytnuta s predchédzajicim pisomnym sidhlasom Veritefa.

Osobné tdaje oséb konajicich pri uzavreti zmluvy o Gvere moézu byt z dévodu riadenia rizfk konsolidovaného celku spolocne
so zmluvnou dokumentaciou poskytnuté inym subjektom v ramei skupiny/konsolidovaného celku ISP Group. Viac informécii o
spractivani osobnych tidajov na www.vub.sk.

16.
(a)

{b)

17.
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Zapoditanie z Beiného G¢tu vedeného u Veritefa

Diznik vyslovne sihlasi s tym, Ze Veritel méZe kedykolvek zapoéitat svoju splatnd pohladdvku alebo jej ¢ast, ktord ma
vodi Dinikovi na zaklade zmluvy o Uvere alebo dokumentu s fiou stvisiaceho proti akejkolvek pohfadavke, ktoru ma
Diznik vodi Veritelovi (vratane pohladévky z akéhokolvek uttu vedeného Veritefom), bez ohladu na to, &i je tdto
pohladdvka Dignika voti Veritefovi v ase zapotitania splatnd alebo nie. Ak st zapoCitavané pohladdvky uréené v
réznych mendch, Veritel je opravneny pre Géely zapotitania prepocitat &iastku ktorejkofvek pehladdvky do meny druhej
pohfadavky, pricom poufije vymenny kurz deviza-nakup (v pripade ak je menou dveru euro) alebo vymenny kurz deviza-
predaj (v pripade ak je menou Uveru mena ind ako euro), ktory v ¢ase prepotitania beine pouiva pri svojich menovych
obchadoch s tymi istymi menami. V pripade zapoditania medzi pohladavkami v réznych menéch, oboch odii$nych od
euro, pouiije Veritel prepodet cez menu euro vymennym kurzom deviza ndkup a nasledne vymenny kurz deviza predaj,
ktory v &ase prepotitania beine pouziva pri svojich menovych obchodoch s tymi istymi menami.

V pripade, fe Dlinik ma vedeny BeZny tcet u Veritela, Diinik na tomto svojom BeZnom Géte (pokial sa s Veritelom
nedohodne vyslovne na inom svojom ulte) v tase splatnosti akejkolvek ciastky istiny, odplaty, Uroku alebo iného
prisiudenstva podla zmiuvy o Uvere, zabezpeéi dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol vykonat
zapotitanie, a v takomto pripade Veritel zapolitanie vykond, pricom ak ded splatnosti akejkolvek Ciastky nie je
Pracovnym dhom, Veritel vykona G&tovnd operdciu zapotitania aZ v najblizdie nasledujici Pracovny den (v pripade
terminovaného alebo revolvingového tveru) pripadne v najblizSie predchddzajici Pracovny defi (v pripade
kontokarentného tveru), vidy viak s valutou diia splatnosti; tym nie je dotknuté pravo Veritefa domahat sa zaplatenia
dliznej Ciastky akymkolvek inym spdsobom.

V pripade, ak v dobe kedykolvek poéntic difom splatnosti akejkolvek Ciastky uroku, odplaty, alebo iného prislusenstva,
suvisiacej s pefiaznymi prostriedkami poskytnutymi ako kontokorentny dver, alebo akejkofvek &iastky, ktord je Veritel
opravneny U&tovat na tarchu Beiného G&tu vedeného u Veritela na zaklade akejkolvek inej dohody medzi Veritelom a
Diznfkom, nebude na Befnom ttte vedenom u Veritela dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby Veritel mohol
vykonat zapodtanie, DiZnik dava tymto Veritelovi pokyn, aby Veritel takito splatnu a nezaplatend tiastku zatctoval na
tarchu Be3ného uctu vedeného u Veritela, a to aj v pripade, ak by po zad&tovani iastka zdporného zostatku na Beznom
Géte prevysila limit celkovej vyiky kontakorentného Uveru pre prisludné obdobie stanovené v zmluve o Uvere. Ak je
takéto splatna a nezaplatena &iastka uréend v inej mene ako je mena, v ktorej je vedeny BeZny) ticet, Veritel je pre ucely
zat&tovania podla predchadzajlicej vety opravneny vykonat prepotitanie podia odseku (a) vyiSie. Pre odstranenie
akychkolvek pochybnasti, DiEnik vyslovne sdhlasi s tym, Ze zadCtovanie akejkolvek splatnej a nezaplatenej Ciastky na
Beiny ulet podla tohto odseku je (i) v rozsahu limitu celkovej vysky kontokorentného Gveru pre prislusné obdobie
stanovené v zmluve o Gvere poskytnutim pefiainych prostriedkov podfa zmluvy o Gvere, a (i) v rozsahu, v akom
zatétovana iastka prevyduje tento limit, nepovolenym pregerpanim na BeZnom déte vedenom u Veritefa,

SEPA inkaso z Beiného Gétu vedeného v inej banke a iné platby Diinika na Uverovy téet

{a) V pripade, ¥e Dl#nik nema vedeny BeZny Udet u Veritela, zavazuje sa Dlinik mat vedeny Beiny Oet v inej
banke, za sucasného splnenia vietkych nasledovnych podmienok:
{i) Beiny uUfet Diinika vedeny v inej banke je vedeny v takej banke, ktord je aktivnym priamym
ugastnikom medzibankového platobného styku v rémci SEPA (Single Euro Payments Area) priestoruy;
(ii) Di¥nik dal - a nezrudil — Mandét na inkaso v SEPA zo svojho BeZného Uctu v inej banke, v prospech

Veritela, bez obmedzenia vy$ky inkasovanej sumy, s typom platby opakujica sa platba, a spinil vietky ostatné
podmienky potrebné na to, aby Veritef mohol vykonat SEPA inkaso podla tohto ¢ldnku 17. V pripade neskorsej
zmeny (neaktudinosti) ktoréhokolvek z tdajov uvedenych v Mandate na inkaso v SEPA, je DiZnik povinny
bezodkladne dat novy Mandat na inkaso v SEPA s aktudlnymi Gdajmi (napr. v pripade zmeny referencie
Mandatu, zmeny identifikatora Veritela ako prijemcu inkasa, v pripade zmeny &isla (¢tu DlZnika, ktorého sa
Mandat tyka a pod.);
(iii) BeZny ufet v inej banke je vedeny v mene EUR.
(b) Ak Diznik chee pre tgely tejto zmluvy o Gvere zamenit Befny Glet v inej banke za iny BeZny Gcet vedeny v inej
banke, je oprévneny tak urobit ozndmenim doruéenym Veritelovi aspofi 10 pracovnych dni vopred, pri¢om sa zavézuje
zabezpedit aj na aktudlinom zmenenom BeZnom Géte spinenie vietkych podmienok uvedenych v tomto Eldnku pism.
{a) vyssie,
(c) Dlinik sa zavizuje maf na svojom Beinom Uéte v inej banke dostatok pefiainych prostriedkov na to, aby
Veritel mohol vykonat SEPA inkaso (i) za Ugelom spiatenia akejkolvek Ciastky uroku, Uroku z omedkania, odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefiaZnych prostriedkov, odplaty za zaslanie kaidej upomienky o nezaplateni diZnej
Gastky, (i) za utelom vratenia poskytnutych pefiaZnych prostriedkov (platby istiny), (i} za (Celom splatenia odplaty za
vedenie Uverového GEtu podfa zmluvy o tvere, {iv) ako aj za Ucelom zaplatenia poistného za poistenie schopnosti
spldcat Uver spojené s rizikami kfi€ovej osoby, podla zmluvy o dvere, ak bolo poistenie dojednané. Ak DlZnik tento
zévirzok spinil, Veritel vykona SEPA inkaso za uelom zaplatenia platieb uvedenych v predchadzajdcej vete, tym v3ak nie



je dotknuté prdvo Veritela domahat sa zaplatenia dlinej Eiastky akymkolvek inym spésobom. Veritel a DI¥nik suhlasia s
tym, Ze pokial sa aZ po tom, ako Veritel ku koncu mesiaca vy3le pravidelnt poZiadavku na SEPA inkaso konkrétnej sumy
tirokov {Urokov z omeskania/ odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiainych prostriedkov), zmeni vjika drokove]
sadzby alebo sumy dlinej istiny (ako Udajov rozhodnych pre vypodet drokov/ drokov z omeskania/ odplaty za
rezervovanie neposkytnutych pefaZnych prostriedkov), pripadné nezrovnalosti {vzniknuté vzhladom na nevyhnutny
Casovy odstup medzi zatiatkom a ukonéenim Gkonu SEPA inkasa pri konkrétnej platbe), Veritef vysporiada pri najblize]
splatke Urokov/lrokov z omeskania/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefiaznych prostriedkov.

V pripade ak pefainé prostriedky podia zmluvy o tvere budd prvykrat poskytnuté koncom kalenddrneho mesiaca,
Veritel je oprdvneny inkasovat prvi platbu droku/odplaty za rezervovanie neposkytnutych pefi. prostriedkov) SEPA
inkasom, pripadne aj na konci najblizdie nasledujiceho kalendarneho mesiaca.

(d) Ostatné penaZné zavizky Dlinika zo zmluvy o tvere sa Diinik zavizuje platit v prospech Uverového d&tu s
nasledovnou identifikdciou platby takto:

(i) odplatu za dojednanie zdvdzku (uzavretie zmluvy o lvere)/poplatok za poskytnutie tveru — s

odporudanym oznacenim platby kon3tantnym symbolom 0858;

(i) odplatu za poskytnutie konsolidaéného Uveru v rdmci redtrukturalizicie (z podnetu Diinika) — s

odpordcanym oznadenim platby kongtantnym symbolom 0858;

(iii) vietky ostatné odplaty {napr. odplatu za navyéenie objemu uveru, odplatu za prolongéciu splatky

tveru z podnetu klienta, odplatu za predéasné splatenie terminovaného dveru alebo jeho tasti, odplatu za

skratenie koneénej splatnosti revolvingového dveru dodatkom k zmiuve, odplatu za zmenu/doplnenie zmluvy

o uvere z podnetu klienta dodatkom, odplatu za zmeny v dokumentoch stvisiacich so zmluvou o dvere ~ s

odporuicanym oznacenim platby konstantnym symbolom 0898,
(e} Ak je akdkolvek platba stvisiaca so zmluvou o vere vykonand platbou z banky v niektorej z krajin zapojenej
do SEPA, je Diznik povinny uviest variabilny symbol platby (dalej aj VS) a $pecificky symbol platby (dalej aj $S) do pola
»Referencia platitela/Originator’s Reference”, v $truktire ,,/VS[NiO]/SS[NlO]", prifom N10 znamend &iselny udaj s
desiatimi znakmi. V pripade, ak tato banka nespristupni pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, je Dlinik
povinny vypinit VS a SS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. Ak DIznik nebude identifikovat platbu
uvedenym spdsobom, plathu Veritel vrati vo vy3ke zniZenej o poplatky tejto banky. V pripade platieb vykonavanych z
banky z krajiny nezapojenej do SEPA, je Dlinik povinny uviest VS a SS ako ,Referenciu prijemeu/ Remittance
information”v Strukture (,/VS[N10}/SS[N10]“), priom N10 znamena &iselny Gdaj s desiatimi znakmi.
f) Ak je akdkolvek platba suvisiaca so zmluvou o tivere vykonand platbou z banky v niektore] z krajin zapojenej
do SEPA, Veritel odportica, aby Dlinik uvddzal kondtantny symbol (dalej aj KS) v poli ,Referencia platitela/Originator’s
Reference”, v odpordcanej Struktire (napriklad ,/KS[N4]“), pritom N4 znamena &iselny udaj so $tyrmi znakmi. V
pripade, ak tato banka nespristupni pre Dlinika pole ,Referencia platitela/Originator’s Reference”, Veritel' odportica
vyplnit KS v poli “ Referencia prijemcu/Remittance information”. V pripade platieb vykonavanych z krajin nezapojenych
do SEPA, Veritel odporica uvadzat KS ako ,Referenciu prijemcu/Remittance information” v Struktire (napriklad
#/KSINAJ“), pricom N4 znamen3 &iselny ddaj so $tyrmi znakmi.

18. Oddelitelnost ustanoveni a dalsie ubezpedenia

Jednotlivé ustanovenia zmluvy o tvere a kazdého dokumentu s fiou stivisiaceho st vymahatelné nezdvisle od seba a
neplatnost ktoréhokolvek z nich nebude mat Ziaden vplyv na platnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z
dévodu ddleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajdcej sa takéhoto neplatného ustanovenia zrejmé, e dané ustanovenie
nembie byt oddelené od ostatnych prisiu$nych ustanovent,

V pripade, Ze niektoré z uvedenych ustanoveni bude neplatné, pri¢om jeho neplatnost bude spdsobena niektorou jeho Zastou,
bude dané ustanovenie platit tak, ako keby bola predmetna ast vypustend a Veritel aj Dinik sa zavazuju zabezpedit
uskutocnenie v3etkych krokov potrebnych za tym tdelom, aby boli v dotknutom ustanoveni urobené také zmeny, aby bolo
dotknuté ustanovenie platné a aby malo ¢o najviac podobné G&inky ako pdévodné znenie dotknutého ustanovenia.

Diznik potvrdzuje Veritelovi a Veritel potvrdzuje DiZnikovi, Ze uzavrel zmluvu o Gvere a kaZdy s fiou sivisiaci dokument s plnym
pochopenim jeho podmienok a Ze druhd zmluvnd strana v ramci rokovani o zmluve o dvere ani iného s fiou stvisiaceho
dokumentu ani pri jeho uzavreti neprevzala na seba Ziaden zaviizok vodi druhej zmluvnej strane, ktory by nebol vyslovne
uvedeny v zmiuve o tvere alebo ktory by nevyplyval zo zakona.

V pripade, Ze zmluva o Uvere je v zmysle Zdkona o slobode informacii & 211/2000 Z.z. v zneni neskordich predpisov povinne
zverejfiovanou zmluvou, je DIZnik uzrozumeny s tym, Je v silade s ustanovenim § 47a Obdianskeho zdkonnika mdie takato
zmluva nadobudndt G&innost najskér v der nasledujici po dni jej zverejnenia, a to bez ohfadu na splnenie odkladacich
podmienok a aj ked' sa zmluvné strany dohodli inak. Nadobudnutie G&innosti podia predchadzajuce] vety sa tyka aj dodatku k
zmluve o dvere,

DlZnik berie na vedomie a sihlasf s tym, Ze Veritel si vyhradzuje pravo odmietnut vykonanie akéhokolvek Ukonu, pokynu,
préva alebo povinnosti na zaklade alebo v suvislosti s akymkolvek Finanénym dokumentom, ak zisti alebo nadobudne
podozrenie, Ze dany Ukon, pokyn, prdvo alebo povinnost ma akykolvek priamy alebo nepriamy sdvis so Sankciou alebo
Sankcionovanou osobou; alebo vykonanie daného ukonu, pokynu, prava alebo povinnosti by bolo v rozpore s internou
politikou Veritela alebo ju Veritel vyhodnotf ako rizikova z hiadiska moiného ohrozenia zaujmu na ochrane pred legalizdciou
prijmov z trestnej &innosti, na ochrane pred dafiovymi dnikmi, na udrfani alebo obnoveni medzindrodného mieru a
bezpednosti, na achrane zakladnych fudskych prév a dobrych mravov alebo na boji proti terorizmu.
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19. Uzavretie zmluvy o Uvere, jej zmeny a zmeny V3eobecnych obchodnych poedmienok pre Gvery

7a riadne uzavretd sa zmluva o dvere, ale aj jej pripadné neskorsie zmeny a dodatky - povaZuju len vtedy, ak boli za Dlznika
podpisané osobou/osobami riadne opravnenymi konat za DiZnika (najmé napr. konatel, prokurista), a to bez ohladu na to, &
bola zmluva o Gvere/jej zmeny a dodatky - vytvorend a dorutovand: {a) ako Elektronicky dokument podta &lanku 14 pism. (c}
vy&iie tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo (b) ake Elektronicky dokument podla ¢lanku 14 pism. (b)
vy§die tejto prilohy Vieobecné obchodné podmienky pre tvery, alebo (c} ako Listinny dokument, podfa ¢ldnku 14. pism. (a)
tejto prilohy Véeobecné obchodné podmienky pre dvery.

Zmeny a dopinky zmiuvy o tvere méZu byt uskutognené len formou pisomného (nie audio) dodatku.

K uzatvéraniu zmluvy o Gvere, pripadne jej dodatkov cez Prostriedky diafkovej komunikdcie dochddza len za predpokladu, Ze
Diznik s tym suhlasl. Podmienkou uzatvérania zmluvy o Gvere, vrdtenie jej dodatkov Prostriedkami dialkovej komunikacie je
mat zriadeny slufbu Biznis zéna/Nonstop banking a mat pridelené Bezpelnostné prvky. Zrulenim sluZieb Biznis z6na a
Nonstep banking zo strany DiZnika alebo Veritela, nie je dotknuté platnost ani utinnost zavizkovych vztahov, ktoré uz takymto
spbsobom platne vznikli.

Ak nie je dohodnuté medzi Veritefom a DlZnikom inak, zmeny Vieobecnych obchodnych podmienok pre Gvery sa vztahuji len
na zmluvy o Uvere uzavreté po dni G¢innosti prisludnej zmeny.

20. Rozhodné pravo a moinost mimosudneho rieSenia sporov

Zmiuva o Gvere sa riadi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Ze Veritel a Dlinik sa dohodi, Ze pouZitie akéhokolvek
ustanovenia ktoréhokalvek pravneho predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v
ktorom by jeho pouZitie mohlo menif (& uZ dplne alebo Ciastoéne) vyznam, ulel alebo interpreticiu ktoréhokolvek
ustanovenia zmluvy o Gvere, Okrem toho sa Veritel a Diznik dohodli, Ze ustanovenia § 361, § 500, § 503 ods.3, § 506 & § 507
Obchodného zékonnika sa na zmluvu o Gvere nepoufiju. Pre odstrdnenie pochybnosti, Veritel ma zachované vietky dallie
préava, ktoré mu vyplyvaji z prévnych predpisov.

Akykolvek spor, narok alebo rozpor vzniknuty zo zmluvy o lvere alebo v stvislosti s fiou (vratane vietkych otdzok tykajucich sa
jej existencie, platnosti alebo ukongenia) je moiné rieit aj v rozhodcovskom konani alebo inym mimosudnym riedenim
sporov, pokial sa zmluvné strany tak vyslovne dohodnd, to vietko v siilade s osobitnymi predpismi, upravujicimi rozhodcovské
rieSenie sporov alebo iné mimostdne riedenie takychto sporov - napr. zékon 244/2002 Z. z. o rozhodcovskom konani v zneni
neskordich predpisov, zékon £ 420/2004 Z. z. o medidcii a o doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorsich predpisov.

Vieobecné obchodné podmienky pre Gvery zo diia 3. 4. 2023
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Zmluva o revolvingovom Gvere &. 752/2023/U7,

Priloha
Odkladacie podmienky
Dlznik

Original zmluvy o zriadeni zaloZného prava k pohfadavkam uzavretej medzi Veritelom a Dlznikom,
riadne podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahiom akceptovatelnymi pre Veritela, a to
tykajiicu sa vietkych pohladavok, inych prav na peflazné ploenie DlZnika a prav vyplyvajicich zo
zabezpedenia tychto prav, a to vodi kazdej tretej osobe existujicich v okamihu registricie zalozného
prava a vzniknutych v budicnosti, ako aj vietkych existujiicich a buddcich pohladdvok a inych prav na
petiazné plnenie DlZnika vogi VeritePovi z kazdého (&tu vedeného VeritePom pre DlZnika,

Vypis z centralneho notdrskeho registra zaloZnych prav preukazujici registraciu zlozného prava k
pohPadavkam podl'a predchadzajuceho bodu, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritel'a.

Original dohody o vyplitovacom prave k blankozmenke uzavretej medzi Dlznikom a Veritelom, riadne
podpisanej jej zmluvnymi stranami, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela.

Vlastnd blankozmenka vystavena Dlznikom v salade s dohodou o vypliiovacom prave k blankozmenke
podl’a predchadzajiceho bodu, vo forme a s obsahom akceptovatelnymi pre Veritela,

Dalgie odkladacie podmienky

Avizo o blokovani finanénych prostriedkov vodi debetom na adte & SK74 0200 0000 0036 9222 1456
vedeny Veritelom.
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2.1

2.2

3.1

3.2

Zmluva o revolvingovom tivere & 752/2023/UJ7,

Priloha

Specifické podmienky tveru

POSKYTNUTIE PENAZNYCH PROSTRIEDKOV (&lanok 2 zmluvy o dvere)

Veritel' a DlZnik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vietkych podmienok uvedenych v zmluve o
avere buda pefiazné prostriedky poskytnuté v niZsie stanovenych limitoch. Kazdy z niZsie uvedenych
limitov plati len pre prisluiné nigie uvedené obdobie, v dobe od Prvého diia prislusného obdobia do
Posledného diia prisluiného obdobia, pridom jednotlivé limity sa nespo&itavaju.

Celkovi vyska tliveru v dohodnutej mene Obdobie
250 000,00 | Deii splnenia* — 30.06.2024
*Pre (ely tejto zmluvy o Gvere, Deii splnenia znamena def, v ktory st spinené vetky podmienky podl'a zmluvy o Gvere na to,
aby Dlznik mohot poZiadat’ Veritela o poskytnutie penaznych prostriedkoy

Veritel' a DiZnik sa dohodli, Ze za predpokladu splnenia vsetkych podmienok uvedenych v zmluve o
Uvere budi pefiazné prostriedky poskytnuté nasledujiicim sposobom:

Na_viackrat v cCiastkach uvedenych v jednotlivych Ziadostiach DlZnika o poskytnutic penaznych
prostriedkov, rovnajicich sa &iastkam uvedenym na dafiovom doklade/daniovych dokladoch (napr.
faktira) predloZenych Dlznikom. aZ do celkovej vvdky limitu celkovei vy3ky Gveru pre prisluiné obdobie
uvedené vysSie a to priamo na beZny udet dodavatela/dodavatelov.

UROK (&lanok 4 zmluvy o tvere)

Veritel' a Dlznik sa dohodli, Ze urokova sadzba podla ¢lanku 4 zmluvy o Gvere bude pohybliva,
vypocitana Veritel'om pre kaZdé Urokové obdobie ako sicet sadzby EURIBOR pre toto Urokové obdobie
a marZe vo vySke 2,9000% p.a., pridom kazdé Urokové obdobie ma dizku 1 mesiac.

Dlznik tymto berie na vedomie, Ze aktualna vyska roénej percentudlnej Grokovej sadzby vypoditana podla
odseku 2.1 vy3ie ku diiu odsthlasenia podmienok zmluvy o Gvere, tj. ku ditu 29.06.2023, je 6,3110%
p-a.. Pre odstranenie akychkolvek pochybnosti, vyska rognej percentudinej drokovej sadzby uvedend v
predchadzajicej vete podlicha podas trvania zmluvného vztahu zmenam v silade s podmienkami zmluvy
0 Gvere a v zavislosti od zvoleného typu Giro¢enia a druhu tirokovej sadzby.

ODPLATY (¢lanok 11 Vieobecnych obchodnych podmienok)

Veritel’ a Dlznik sa dohodli, Ze kazdi odplatu podla 8lanku 11 Vieobecnych obehodnych podmienok pre
very, ktora je uvedena v nasledujicej tabulke, je DIznik povinny zaplatit’ Veritelovi vo vyske uvedenej
v nasledujacej tabulke, a to bez ohladu na to, aki vysku mé taka odplata stanovent (alebo bude mat
stanovenil v buduicnosti) v Cenniku Veritela:

Odplata - - | Vyika odplaty |
Odplata za dojednanie zdvizku (uzatvorenie | 1250,-€ :
| Gverovej zmluvy) _ . _
Odplata za rezervovanie neposkytnutych 0,5% p.a. zo sumy neposkytnutych petiaznych
peflaznych prostriedkov (zavézkova provizia) prostriedkov

_revolvingovy a terminovany dver

Veritel’ a DIznik sa dohodli, Ze ostatné odplaty podl'a &lanku 11 Veobecnych obchodnych podmienok pre
uvery, ktoré nie si vyslovne uvedené v odseku 3.1 vysiie, je Dlznik povinny platit’ VeritePovi vo vy§kach
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stanovenych v Cenniku Veritela. Dlznik tymto berie na vedomie, Ze Cennik Veritel'a platny v defi
uzavretia zmluvy o Gvere stanovuje nasledovné vy3ky odplat stvisiacich so zmluvou o Gvere:

Odplata i _ _ ] - ~ Vydka odPEty__'
Odplata za vedenie Uverového 0¢tu pri 6,00 EUR mesacne

| averoch poskytnutych v EUR -

| Zaslanie kaZdej upomienky o nezaplateni dlznej 150,00 EUR, resp. ekvivalent v mene Gveru |

sumy, o nepredloZeni finanénych vykazov a
dafiového priznania resp. o neplneni akejkolvek
zmluvnej podmienky | ]
| Zmena/doplnenic zmluvy o tvere / zmluvy o I min 330,00 EUR
financovani z podnetu klienta dodatkom (okrem
zvy$enia sumy Gveru, skratenia koneCnej

splatnosti kontokorentného alebo revolvingového
averu, pred&asného splatenia terminovaného Gveru
alebo jeho &asti a okrem zmeny splatkového planu
terminovaného tveru), ako aj zmeny v
dokumentoch stvisiacich so zmluvou o avere.

Skratenie kone&nej splatnosti  kontokorentného 3 % z dohodnutého uverového ramca, min. 500

| alebo revolvingového tveru dodatkom k zmlave ~ EUR/600 USD/13 500 CZK/455 GBP

| Navygenie objemu Gveru / limitu zo zmluvy o ' min. 1,00% z navySovanej Ciastky dveru, min.

‘ financovent 500,00 BUR, resp. ekvivalent v mene tveru |
Priprava iného dokumentu z podnetu klienta min. 100,00 EUR

stivisiaceho so zmluvou o Gvere / zmluvy o
financovani (napr. vzdanie sa zdlozného prava,
| vydanie sihlasu banky k podmienkam VOP a iné) | |

Priprava dokumentu z podnetu klienta savisiaceho min. 0,1 % z celkového limitu financovania / zo |
| 0 vzdanim sa prav vyplyvajicich z porusenia | zostatku istiny pri terminovanom tivere, min.
| zmluvy o tvere / zmluvy o financovani 100,00 EUR

Pre odstranenie akychkoPvek pochybnosti, vietky &iastky uvedené v tabulke vy3Sie sa v nej uvedené
vyluéne pre G&ely poskytnutia informacie Dlznikovi o vyske odplét sdvisiacich so zmluvou o dvere podla
aktudlne platného Cennika Veritela. DIZnik tymto potvrdzuje, Ze Ziadne ustanovenie tohto odseku 3.2
nepredstavuje osobitni dohodu Veritela a Diznika o stanoveni vySky ktorejkolvek odplaty uvedenej v
tabulke vyisie odlisne od vysky stanovenej v Cenniku Veritela. Dlznik vyslovne suhlasi s tym, Ze s
vynimkou odplét vyslovne uvedenych v odseku 3.1 vys3ie, kazda zmena v Cenniku Veritela bude pre
neho v celom rozsahu zévizna jej vyvesenim v obchodnych priestoroch Veritel'a, ako keby svoj sihlas s
takou zmenou vyjadril vyslovne.

OPRAVNENE OSOBY

VeriteP a DlZnik sa dohodli, Ze ktorakolvek z nizdie uvedenych 0séb mdZe v mene Dlinika podpisat
akékolvek oznamenie alebo int formalnu kore$pondenciu (vratane Ziadosti o poskytnutie pefiaZnych
prostriedkov), a to v niZsie uvedenom rozsahu. DlZnik vyhlasuje, Ze niZSie uvedené podpisové vzory
tychto 0sob st pravé a Veritel sa mdZe spolahnit’ na pravost kaZdého oznimenia a inej formalnej
koregpondencie od Diznika, ktoré sa Veritelovi budii javit’ ako zjavne podpisané takouto osobou.

Meno Funkcia l Rod.&/Déat.nar. | Rozsah opravnenia | Podpisovy vzor
Mgr. Maro§ Sagan konatel’ bez obmedzenia

V pripade, 7e Bezny et je vedeny u Veritela, sa Veritel a Dlznik dohodli, Ze Ziadost’ o poskytnutie
pefiaznych prostriedkov je oprévnena za Dlinika podpisat’ aj ktorakolvek z os6b, ktora je opravnena
nakladat’ s pefiaznymi prostriedkami na BeZnom uéte vedenom u Veritela (disponent opravneny
disponovat’ Benym 0&tom) v &ase, kedy je Ziadost' o poskytnutie peiiaznych prostriedkov dorucena
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Veritelovi, a to za rovnakych podmienok, ako takdto osoba disponuje Beinym Uétom vedenym u
Veritefa, najma pokial’ ide o vysku sumy a samostatnost’ disponovania.

ZMENA A DOPLNENIE VSEOBECNYCH OBCHODNYCH PODMIENOK
Veritel’ a DlZnik sa dohodli, Ze:

(a)  vyhldsenia uvedené v ustanoveniach &lanku 7 odseky (a), (2) a (i) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre Gvery poskytuje Diznik aj za kazdi zo svojich Ovladanych osdb.

(b)  Dlmik je povinny zabezpegit, aby aj kaZda jeho Ovladana osoba riadne a vias plnila povinnosti
uvedené v ustanoveniach ¢lanku 8.2 odseky (b) aZ (e) a (h) a &lanku 9 odseky (b) aZ (g) a (i)
V3eobecnych obchodnych podmienok pre dvery.

(¢)  Pripadom porusenia zmluvy podla &lanku 10 odseky (e) az (k) a (p) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre Uvery je aj skutoénost’, ktord sa vyskytne u ktorejkolvek Ovladanej osoby Dlznika.

Veritel' a Diznik sa dohodli, Ze:

(@)  vyhlasenia uvedené v ustanoveniach &lanku 7 odseky (a) az (i) Vicobecnych obchodnych
podmienok pre very poskytuje Diznik aj za vietkych RugitePov.

(b)  Dlznik je povinny zabezpetit, aby aj za kaZdého Rugitela boli riadne a vias splnené povinnosti
uvedené v ustanoveniach &lanku 8.1 odscky (a) a (b), &lanku 8.2 odseky (a) az (f) a ¢lanku 9
odseky (a) aZ (i) Veobecnych obchodnych podmienok pre Gvery.

(c)  Pripadom poruenia zmluvy podla &lanku 10 odseky (b) aZ (n), (p) a (q) Vieobecnych obchodnych
podmienok pre tvery je aj skutoSnost, ktora sa vyskytne u ktoréhokolPvek Rugitela.

s tym, Ze:

(d)  ak s v nich pouzité slova "DIznik", v pripade Rugitela plati, Ze sa pristuiné ustanovenie bude
Citat’ a vykladat,, ako keby v fiom bolo namiesto slov "DIznik" uvedené slovo "Rugitel™, a to vzdy
v prisludnych gramatickych tvaroch,

(e)  ak s v nich pouZité slova "zmluva o tvere" v pripade Rugitela plati, Ze sa prislu§né ustanovenie
bude Citat’ a vykladat, ako keby v fiom boli namiesto slov "zmluva o Gvere" uvedené slova
"rucitel'ska listina alebo iny dokument, na zaklade ktorého Rugitel’ prevzal svoje povinnosti”, a to
vZdy v prisludnych gramatickych tvaroch,

) Ziadne z ustanoveni vymenovanych v tomto odseku, s vynimkou ustanoveni &lanku 7. odseky (¢) a
(f) a clanku 8.1 odsek (a) VSeobecnych obchodnych podmienck pre Gvery, sa nebude vzt'ahovat’
na Ovladané osoby Ruéitela.

Vysiie uvedené zmeny sa vztahuji vluéne na zmluvu o Gvere a nemaj vplyv na ¥iaden iny zmluvny
vzt'ah medzi VeriteFom a Dlznikom.

DALSIE OSOBITNE BOHODNUTE PODMIENKY

Okrem povinnosti, ktoré Dznik prevzal v inych ustanoveniach zmluvy o Gvere:

(a)  Dlinik sa zavdzuje zabezpetit, aby podas kazdého dohodnutého obdobia (za poslednych 12
kalenddrnych mesiacov) boli prostrednictvom BeZného Gétu Dlznika vedeného u Veritela,

(pripadne aj prostrednictvom inych beznych Gttov DIZnika, ak st vedené u Veritefa), realizované
platby minimalne vo vygke 70 % z celkového ro&ného obratu Di#nika.
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Ako svoj Bezny adet Dlznik uréuje pre Gcely tejto zmluvy o dvere Gcet v tvare IBAN: SK68 0200 0000
0047 9382 1658, BIC: SUBASKBX

V pripadoch, kedy je medzi zmluvnymi stranami vyslovne dohodnuté dorulovanie vybranych
dokumentov alebo zasielanie oznameni alebo potvrdeni elektronicky, je adresou Veritefa nasledovna
emailova adresa jkrupanska@vub.sk, a to aZ pokial’ Veritel' neoznami Dlznikovi zmenu tejto e-mailovej
adresy.
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